DOCUMENTO DE LICITACION

UNIVERSIDAD NACIONAL,
AUTONOMA
DE HONDURAS

LICITACION PUBLICA No0.03-2021-SEAF-
UNAH

“SUMINISTRO DEL SERVICIO DE SEGURIDAD PRIVADA
PARA LA UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE
HONDURAS EN DOS (2) ZONAS ESPECIFICAS Y
DIFERENCIADAS, ASI COMO LA SUPERVISION DE LOS
GUARDIAS INTERNOS DE LA INSTITUCION”

Fuente de Financiamiento:
FONDOS NACIONALES

Tegucigalpa, diciembre de 2021



Seccion I. Instrucciones a los Oferentes

PARTE 1 - Procedimientos de Licitacion



Seccion I. Instrucciones a los Oferentes 5

Pag.

1. AlIcance de 18 TICITACION. ......ccueivi i 5

2. FUENTE 0B TONUOS ..ottt et e sre e see s e 5

3. Fraude Y COMTUPCION .....cveeiieiecie sttt ettt et te e easeesbe e e e nreesteenaesneenneens 5

4, Oferentes elegibIEs ...... ..o 5

5. Elegibilidad de 10s Bienes y ServiCios CONEBXOS ........c.coveruerrerieriereniseeieiesiesieseesieseesiesns 7

6. Secciones de los Documentos de LiCItACION ..........ccooerereriinisinieiee e 7

7. Aclaracion de los Documentos de LiCItaCion ..........ccccceveveiiiiesieerieiese e, 8

8. Enmienda a los Documentos de LiCItaCion ...........ccccceveieieieiieieesese e 9

O 0101 (o o [ P O 1 o LRSS 9

O (o T ot Mo Lo F- T @ =] o - LRSS 9

11. Documentos que componen 1a OFerta ...........ccocveeiieiicie e 9

12. Formulario de Ofertay Lista de PreCios ........ccccoveiveieiieie e 10

13. OFertas AIEINALIVAS ......ccceeiuiiieiiee e sie ettt sreesreeaesneesreeneeaneenaeas 10

14. Precios de la Ofertay DESCUENTOS ........ccecivveiiiieiieeiie e s sre e e ee e 10

15. MONEAA e 18 OFEITA ....ecvveiieieiesie ettt 11

16. Documentos que establecen la elegibilidad del Oferente ............ccoovieiiiiieiiieiicen, 12

17. Documentos que establecen la elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos............ 12

18. Documentos que establecen la conformidad de los Bienes y Servicios Conexos .......... 12

19. Documentos que establecen las Calificaciones del Oferente ..........cccceeeviveieeieciennnn, 12

20. Periodo de Validez de 125 OFertas........ccovviiiiiiiieie e 13

21. Garantia de Mantenimiento de Oferta .........cccocvvvveveie s 13

22. Formato y firma de 1a OFErta ... 15 23.
Presentacion, Sello e Identificacion de las Ofertas.........ccovevveieieieicic v 15 24,
Plazo para presentar 1as OFErtas ..........cccccoiveieiiieiie i 16 25.
(@] T I U0 [T PSR RR 16 26.
Retiro, sustitucion y modificacion de 1as Ofertas .........cc.ccooveverererciesise e 16

27. Apertura de 1aS OFEIAS ........ccviiiiiic e re e 17

2 T @0 o1 T (=] Tox F=1 o - Vo I OSSPSR 18

29. Aclaracion de 1S OFEITaS .......oeiiieiiiieieiee e ereas 18

30. Cumplimiento de 1aS OTEITAS ......ccooeiiiiiiiieeee e 18

31. Diferencias, €rroreS Y OMISIONES ......c.coiveruerreereerieseerueseesseeseeseesseesseessesseesseessesseessesssens 19 32.
Examen preliminar de 1aS OFErtas ........cccooreiiiiiieiiiee e 20 33.
Examen de los Términos y Condiciones; Evaluacidon Técnica...........c.ccccevveivveiesreennenn, 20

34. Conversion a una S0la MONEBAA ........c.coveriiieiiere e 20

35. Preferencia NACIONAL ............coiiiiiiiieie e e 20

36. EValuacion de 185 OFEITaS ..........cccuerverieeiienieie e 21

37. Comparacion de 18 OFEIAS .......c.ccveviiiiiiiee e 22

Seccidon 1. Instrucciones a los Oferentes

indice de Clausulas



Seccion I. Instrucciones a los Oferentes

38.
39.

40.
41.
42.
43.
44,
45.

Poscalificacion del OFErENTE ........ccoviiiiiier s 22
Derecho del comprador a aceptar cualquier oferta y a rechazar cualquiera o todas las
0] (T ¢ LSRR 22

Declaracion de Licitacion Desierta 0 Fracasada..........ccocoovverereenenicienieneneecse e 22
Criterios de AJUAICACION ........ccueiieiicii ettt ra et e e e see s 23
Derecho del Comprador a variar las cantidades en el momento de la adjudicacion ...... 23
Notificacion de Adjudicacion del CONtrato ..........ccocooeieiiiiiiisieiee e 23
FIrma del CONTIALO ....ocueiieie et 24
Garantia de Cumplimiento del CONLrato .........ccccvieriiieniiee s 24



Seccion I. Instrucciones a los Oferentes 7

Seccién I.

Instrucciones a los Oferentes

A. Generalidades

1. Alcance
licitacion

de la| 11

1.2

El Comprador indicado en los Datos de la Licitacion (DDL) emite
estos Documentos de Licitacion para la adquisicion de los servicios
especificados en Seccion VI, Lista de Requisitos. El nombre y nimero
de identificacidn de esta Licitacion Publica Nacional No.03-
2021-SEAF-UNAH para “SUMINISTRO DEL SERVICIO DE
SEGURIDAD PRIVADA PARA LA UNIVERSIDAD
NACIONAL AUTONOMA DE HONDURAS EN DOS (2) ZONAS
ESPECIFICAS Y DIFERENCIADAS, ASI COMO LA
SUPERVISION DE LOS GUARDIAS INTERNOS DE LA
INSTITUCION?” especificados en los DDL. El nombre, identificacion
y numero de lotes estan indicados en los DDL.

Para todos los efectos de estos Documentos de Licitacion:

(@ el término “por escrito” significa comunicacion en
forma escrita (por ejemplo, por correo electronico) con
prueba de recibido;

(b)  “dia” significa dia calendario.

2. Fuente de fondos 2.1

La contratacion a que se refiere esta Licitacion se financiara con
fondos nacionales.

3. Fraudey

corrupcion | 3.1

3.2

3.3

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o
personas oferentes por participar o participando en procedimientos
de contratacion, incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes,
contratistas, consultores y concesionarios (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes), observar los
mas altos niveles éticos durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucion de un contrato. Los actos de fraude y
corrupcion estan prohibidos.

Si se comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre dos
0 mas oferentes, las respectivas ofertas no seran consideradas, sin
perjuicio de la responsabilidad legal en que éstos hubieren
incurrido.

Los actos de fraude y corrupcién son sancionados por la Ley de
Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que
se pudiera incurrir conforme al Codigo Penal.

4. Oferentes elegibles 4.1

Podran participar en esta Licitacion todas las empresas que teniendo
plena capacidad de ejercicio, no se hallen comprendidas
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en alguna de las circunstancias siguientes:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

()

Haber sido condenados mediante sentencia firme por
delitos contra la propiedad, delitos contra la fe publica,
cohecho,  enriquecimiento ilicito,  negociaciones
incompatibles con el ejercicio de funciones publicas,
malversacién de caudales publicos o contrabando y
defraudacion fiscal, mientras subsista la condena. Esta
prohibicién también es aplicable a las sociedades
mercantiles u otras personas juridicas  cuyos
administradores 0 representantes Se encuentran en
situaciones similares por actuaciones a nombre 0 en
beneficio de las mismas;

Haber sido declarado en quiebra o en concurso de
acreedores, mientras no fueren rehabilitados;

Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al
servicio de los Poderes del Estado o de cualquier
institucion descentralizada, municipalidad u organismo
que se financie con fondos publicos, sin perjuicio de lo
previsto en el Articulo 258 de la Constitucion de la
Republica;

Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido
declarado culpable, a la resolucién firme de cualquier
contrato celebrado con la Administracion o a la suspension
temporal en el Registro de Proveedores y Contratistas en
tanto dure la sancidn. En el primer caso, la prohibicion de
contratar tendra una duracion de dos (2) afios , excepto en
aquellos casos en que haya sido objeto de resolucidn en sus
contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la prohibicion de
contratar sera definitiva;

Ser clnyuge, persona vinculada por unién de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o
segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o
empleados bajo cuya responsabilidad est¢é la
precalificacion de las empresas, la evaluacién de las
propuestas, la adjudicacion o la firma del contrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social
participen funcionarios o empleados publicos que tuvieren
influencia por razon de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos
de seleccion de contratistas. Esta prohibicion se aplica
también a las compafiias que cuenten con socios que sean
cényuges, personas vinculadas por unién de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o
segundo de afinidad de los funcionarios o0 empleados a que
se refiere el literal anterior, o aquellas en las que
desemperien, puestos de
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direccion o de representacion personas con esos mismos
grados de relacion o de parentesco;

(g) Haber intervenido directamente o como asesores en
cualquier etapa de los procedimientos de contratacion; e,

(h) Estar suspendido del Registro de Proveedores y
Contratistas o tener vigente sancion de suspension para
participar en  procedimientos de  contratacién
administrativa.

4.2
Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por dos 0 méas
empresas deberan cumplir con los siguientes requisitos, a menos
que se indique otra cosa en los DDL.:

(a) la Oferta debera ser firmada de manera que constituya una
obligacion legal para todos los socios;

(b) todos los socios serdn responsables mancomunada y
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de
acuerdo con las condiciones del mismo;

(c) uno de los socios debera ser designado como representante
y autorizado para contraer responsabilidades y para recibir
instrucciones por y en nombre de cualquier o todos los
miembros de del Consorcio;

(d) la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluyendo los
pagos, se haran exclusivamente con el socio designado;

(e) con la Oferta se debera presentar el Acuerdo de Consorcio
firmado por todas las partes.

4.3 Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia

satisfactoria de su continua elegibilidad, en los términos de la
clausula 13.1 de las IAO, cuando el Contratante razonablemente la
solicite.

5. Elegibilidad de los
Bienes y Servicios
Conexos

5.1  Todos los Servicios que hayan de suministrarse de conformidad con
el contrato pueden tener su origen en cualquier pais N/A

B. Contenido de los Documentos de Licitacion

6. Secciones de los
Documentos de
Licitacion

6.1 Los Documentos de Licitacion estan compuestos por las Partes 1, 2,y
3 incluidas sus respectivas secciones que a continuacion se indican y
deben ser leidas en conjunto con cualquier enmienda emitida en
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virtud de la Clausula 8 de las IAOQ.

PARTE 1 — Procedimientos de Licitacion

» Seccién I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

»  Seccidn Il. Datos de la Licitacion (DDL)

»  Seccién Ill. Criterios de Evaluacion y Calificacion
«  Seccion IV. Formularios de la Oferta

«  Seccion V. Paises Elegibles

PARTE 2 —Requisitos de los Servicios -

Seccion VI. Lista de Requerimientos

PARTE — Contrato
» Seccion VII. Condiciones Generales del
Contrato (CGC)
*  Seccion VIII. Condiciones Especiales del Contrato
(CEC)

e Seccidén IX. Formularios del Contrato

6.2

6.3

6.4

El Llamado a Licitacion emitido por el Comprador no forma parte|
de los Documentos de Licitacion.

El Comprador no se responsabiliza por la integridad de los
Documentos de Licitacion y sus enmiendas, de no haber sido
obtenidos directamente del Comprador.

Es responsabilidad del Oferente examinar todas las instrucciones,
formularios, términos y especificaciones de los Documentos de
Licitacion. La presentacion incompleta de la informacion o
documentacion requerida en los Documentos de Licitacion puede
constituir causal de rechazo de la oferta.

7. Aclaracién de los
Documentos de
Licitacion

7.1

7.2

Todo aquel que haya obtenido de manera oficial los documentos
de licitacion que requiera alguna aclaracion sobre los Documentos
de Licitacion deberd comunicarse con el Comprador por escrito a
la direccion del Comprador que se suministra en los DDL. El
Comprador respondera por escrito a todas las solicitudes de
aclaracion, siempre que dichas solicitudes las reciba el Comprador
por lo menos el nimero de dias antes de la fecha limite para la
presentacion de ofertas indicado en los DDL. EI Comprador
enviara copia de las respuestas, incluyendo una descripcion de las
consultas realizadas, sin identificar su fuente, a todos los que
hubiesen adquirido los Documentos de Licitacion directamente del
Comprador.

Las respuestas a solicitudes de aclaracion se publicaran ademas en
el Sistema de Informacion de Contratacion y Adquisiciones del
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7.3

Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn).

Si como resultado de las aclaraciones, el Comprador considera
necesario enmendar los Documentos de Licitacion, debera hacerlo
siguiendo el procedimiento indicado en la Clausula 8 y Sub clausula
24.2, de las IAO.

8. Enmienda a los
Documentos de
Licitacién

8.1

8.2

8.3

8.4

El Comprador podra, en cualquier momento antes del vencimiento
del plazo para presentacion de ofertas, enmendar los Documentos de
Licitacion mediante la emision de una enmienda.

Toda enmienda emitida formaré parte integral de los Documentos de
Licitacién y deberé ser comunicada por escrito a todos los que hayan
obtenido los documentos de Licitacidn directamente del Comprador.

Las enmiendas a documentos de licitacion se publicaran ademas en
el Sistema de Informacién de Contratacion y Adquisiciones del

Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn).

El Comprador podra, a su discrecion, prorrogar el plazo de
presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles Oferentes un plazo
razonable para que puedan tomar en cuenta las enmiendas en la
preparacion de sus ofertas, de conformidad con la Sub clausula 24.2
de las IAO.

C. Preparacion de las Ofertas

9. Costo de la Oferta

9.1 El Oferente financiara todos los costos relacionados con la preparacion

y presentacion de su oferta, y el Comprador no estara sujeto ni sera
responsable en ningln caso por dichos costos, independientemente de
la modalidad o del resultado del proceso de licitacion.

10. Idioma de la Oferta

10.1 La Oferta, asi como toda la correspondencia y documentos relativos a

la oferta intercambiados entre el Oferente y el Comprador deberan
ser escritos en espafiol. Los documentos de soporte y material
impreso que formen parte de la Oferta, pueden estar en otro idioma
con la condicion de que los apartes pertinentes estén acompafiados
de una traduccion fidedigna al espafiol. Para efectos de
interpretacion de la oferta, dicha traduccion prevalecera.
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11.

Documentos que
componen la Oferta

11.1  La Oferta estara compuesta por los siguientes documentos:

(@ Formulario de Oferta y Lista de Precios, de conformidad con
las Clausulas 12, 14 y 15 de las 1AO;

(b)  Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con
la Clausula 21 de las IAO;

(c) confirmacion escrita que autorice al signatario de la oferta a

comprometer al Oferente, de conformidad con la Clausula 22
de las 1AO;

(d)  evidencia documentada, de conformidad con la clausula 16 de
las IAO, que establezca que el Oferente es elegible para
presentar una oferta;

(€) evidencia documentada, de conformidad con la Clausula 17 de
las IAQ, que certifique que los Servicios que
proporcionara el Oferente son de origen elegible;

() evidencia documentada, de conformidad con las Clausulas 18
y 30 de las IAO, que establezca que los Servicios se ajustan
sustancialmente a los Documentos de Licitacion;

(@) o _
evidencia documentada, de conformidad con la Clausula 19
de las IAO, que establezca que el Oferente esté calificado
para ejecutar el contrato en caso que su oferta sea aceptada; y

(h) cualquier otro documento requerido en los DDL.

12

. Formulario de Oferta

y Lista de
Precios

12.1 EI Of erente presentard el Formulario de Oferta utilizando el lario
formuuministrado en la Seccion IV, Formularios de la . Este
Ofertaormulario debera ser debidamente llenado sin alterar ma y no
su for e aceptaran sustitutos. Todos los espacios en blanco an ser
deber lenados con la informacidn solicitada.

12.2 EI Of rente presentard la Lista de Precios de los Servicios, segin

corresaonda y utilizando los formularios suministrados en la 6n 1V,
Secci ‘ormularios de la Oferta.

13

. Ofertas Alternativas

13.1 A menos que se indique lo contrario en los DDL, no se consideraran
ofertas alternativas.
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14. Precios de la Oferta
y Descuentos

14.1 Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en el Formulario
de Presentacion de la Oferta y en la Lista de Precios deberan
ajustarse a los requerimientos que se indican a continuacion.

14.2 Todos los lotes deberan enumerarse y cotizarse por separado en el
Formulario de Lista de Precios. Si una Lista de Precios detalla
servicios, pero no los cotiza, se asumird que los precios estan
incluidos en los precios de otros servicios. Asimismo, cuando algin
lote no aparezca en la Lista de Precios se asumird que no esta
incluido en la oferta, y de considerarse que la oferta cumple
sustancialmente, se aplicardn los ajustes correspondientes, de
conformidad con la Clausula 31 de las IAO.

14.3 El precio cotizado en el formulario de Presentacion de la Oferta debera
ser el precio total de la oferta, excluyendo cualquier descuento que
se ofrezca.

14.4 EIl Oferente cotizara cualquier descuento incondicional e indicara su
método de aplicacion en el formulario de Presentacion de la Oferta
14.5 Las expresiones DDP (Delivered Duty Paid: Entregado Derechos
Pagados, lugar de destino convenido), DAP (Delivered At Place:
Entrega en lugar, de destino convenido) y otros términos afines se
regiran por las normas prescritas en la edicién vigente de Incoterms
publicada por la Camara de Comercio Internacional
(www.iccwhbo.org), segun se indique en los DDL. Los precios deberan
cotizarse como se indica en cada formulario de Lista de Precios
incluidos en la Seccion 1V, Formularios de la Oferta. EI desglose de
los componentes de los precios se requiere con el Gnico propdsito de
facilitar al Comprador la comparacion de las ofertas. Esto no limitara
de ninguna manera el derecho del Comprador para contratar bajo
cualquiera de los términos ofrecidos. Al cotizar los precios, el
Oferente podra incluir costos de transporte cotizados por empresas
transportadoras registradas en cualquier pais elegible, de conformidad
con la Seccién V, Paises Elegibles. Asimismo, el Oferente podra
adquirir servicios de seguros de cualquier pais elegible de
conformidad con la Seccion V, Paises Elegibles. Los precios deberan
registrarse de la siguiente manera:

(i) el precio de los bienes cotizados entregados en el lugar
de destino convenido en Honduras especificado en los
DDL, incluyendo todos los derechos de aduana y los
impuestos a la venta o de otro tipo ya pagados o por pagar
sobre los componentes y materia prima utilizada en la
fabricacion o ensamblaje de los bienes;

(if)todo impuesto a las ventas u otro tipo de impuesto que
obligue Honduras a pagar sobre los servicios en caso de ser
adjudicado el Contrato al Oferente.
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14.6 Los precios cotizados por el Oferente seran fijos durante la ejecucion
del Contrato y no estaran sujetos a ninguna variacion por ningun
motivo.

14.7 Si asi se indica en la sub clausula 1.1 de las IAO, el Llamado a
Licitacion seré por ofertas para contratos individuales (lotes) o para
combinacion de contratos (grupos). A menos que se indique lo
contrario en los DDL, los precios cotizados deberan corresponder al
100% de los articulos indicados en cada lote y al 100% de las
cantidades indicadas para cada articulo de un lote. Los Oferentes que
deseen ofrecer reduccion de precios (descuentos) por la adjudicacion
de maés de un contrato deberan indicar en su oferta los descuentos
aplicables de conformidad con la Sub clausula 14.4 de las IAO,
siempre y cuando las ofertas por todos los lotes sean presentadas y
abiertas al mismo tiempo.

15. Moneda de la
Oferta

15.1 El Oferente cotizara en Lempiras salvo que en los DDL se indique que
los Oferentes podran expresar el precio de su oferta en cualquier
moneda plenamente convertible. En tal caso, los
Oferentes que deseen que se les pague en varias monedas, deberan
cotizar su oferta en esas monedas, pero no podran emplear mas de
tres monedas ademas del Lempira.

16. Documentos que

16.1 Para establecer su elegibilidad, de conformidad con la Clausula 4 de

establecen la las 1AO, los Oferentes deberan completar el Formulario de Oferta,
elegibilidad  del incluido en la Seccion 1V, Formularios de la Oferta.
Oferente

17. Documentos que 17.1 No se requiere presentar documentos para establecer elegibilidad de
establecen la los Bienes y Servicios Conexos.

elegibilidad de los
Bienes y Servicios
Conexos

18. Documentos que
establecen la
conformidad de los
Bienes y Servicios
Conexos

18.1 Con el fin de establecer la conformidad de los Servicios, los
Oferentes deberan proporcionar como parte de la Oferta evidencia
documentada acreditando que los servicios cumplen con las
especificaciones técnicas y los estandares especificados en la
Seccion VI, Lista de Requerimientos.

18.2 Laevidencia documentada puede ser en forma de literatura impresa,
planos o datos, y deberd incluir una descripcion detallada de las
caracteristicas esenciales técnicas y de funcionamiento de cada
articulo demostrando conformidad sustancial de los Bienes y
Servicios Conexos con las especificaciones técnicas. De ser
procedente el Oferente incluird una declaracion de variaciones y
excepciones a las provisiones en los Requisitos de los Bienes y
Servicios. N/A
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19. Documentos que

establecen las
Calificaciones del
Oferente

18.3

18.4

Los Oferentes también deberan proporcionar una lista detallada que
incluya disponibilidad y precios actuales de repuestos, herramientas
especiales, etc. necesarias para el adecuado y continuo
funcionamiento de los bienes durante el periodo indicado en los
DDL, a partir del inicio de la utilizacion de los bienes por el
Comprador. N/A

Las normas de fabricacién, procesamiento, material y equipo asi
como las referencias a marcas o nimeros de catalogos que haya
incluido el Comprador en los Requisitos de los Bienes y Servicios
son solamente descriptivas y no restrictivas. Los Oferentes pueden
ofrecer otras normas de calidad, marcas, y/o nimeros de catalogos
siempre y cuando demuestren a satisfaccion del Comprador, que las
substituciones son sustancialmente equivalentes o superiores a las
especificadas en los Requisitos de los Bienes y Servicios. N/A

19.1 La evidencia documentada de las calificaciones del Oferente para

ejecutar el contrato si su oferta es aceptada, debera establecer a
completa satisfaccion del Comprador:

(@  que, siserequiere en los DDL, el oferente que no fabrique o

produzca los bienes a ser suministrados en Honduras debera
presentar una Autorizacion del Fabricante mediante el
formulario incluido en la Secci6n 1V, Formularios de la
Oferta. N/A

(b) que, si se requiere en los DDL, en el caso de un Oferente que
no estd establecido comercialmente en Honduras, el Oferente
esta o estara (si se le adjudica el contrato) representado por un
Agente en Honduras equipado y con capacidad para cumplir
con las obligaciones de mantenimiento, reparaciones y
almacenamiento de repuestos, estipuladas en las
Condiciones del Contrato y/o las Especificaciones Técnicas;
N/A

(¢) que el Oferente cumple con cada uno de los criterios de
calificacion estipulados en la Seccién Ill, Criterios de
Evaluacién y Calificacion.




Seccion I. Instrucciones a los Oferentes

20. Periodo de Validez
de las Ofertas

20.1 Las ofertas se deberan mantener validas por el periodo determinado

en los DDL a partir de la fecha limite para la presentacion de ofertas
establecida por el Comprador. Toda oferta con un periodo de validez
menor serd rechazada por el Comprador por incumplimiento.

20.2 En circunstancias excepcionales y antes de que expire el periodo de

validez de la oferta, el Comprador podra solicitarle a los Oferentes
que extiendan el periodo de la validez de sus ofertas. Las solicitudes
y las respuestas seran por escrito. La Garantia de Mantenimiento de
Oferta también ésta deberd prorrogarse por el periodo
correspondiente. Un Oferente puede rehusar a tal solicitud sin que se
le haga efectiva su Garantia de Mantenimiento de la Oferta. A los
Oferentes que acepten la solicitud de proérroga no se les pedira ni
permitira que modifiquen sus ofertas, con excepcidn de lo dispuesto
en la Sub clausula 20.3 de las 1AQ.

20.3 En el caso de contratos con precio fijo, si la adjudicacion se retrasase

por un periodo mayor a cincuenta y seis (56) dias a partir del
vencimiento del plazo inicial de validez de la oferta, el precio del
Contrato sera ajustado mediante la aplicacion de un factor que sera
especificado en la solicitud de prorroga. La evaluacion de la oferta
deberd basarse en el precio cotizado sin tomar en cuenta el ajuste
mencionado.

21. Garantia de
Mantenimiento de
Oferta

21.1 El Oferente debera presentar como parte de su Oferta, una

Garantia de Mantenimiento de la Oferta.

21.2 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta sera por el porcentaje

estipulado en los DDL y denominada en Lempiras. En caso de
que la oferta se presente en moneda diferente, a los fines del
calculo de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, estas se
convertiran en Lempiras a la tasa de cambio aplicable segun la
clausula 34.1 de las IAO

21.3 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera:

(@) ser presentada en original (no se aceptaran copias);

(b)  permanecer valida por un periodo que expire 30 dias
después de la fecha limite de la validez de las Ofertas, o del
periodo prorrogado, si corresponde.
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21.4 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta podra ser:

21.5

21.6

21.7

(@) garantia bancaria emitida por una institucion debidamente
autorizada por la Comision Nacional de Bancos y Seguros;

(b) fianza emitida por una institucion de seguros debidamente
autorizada por la Comision Nacional de Bancos y Seguros;

(c) Cheque certificado; Bonos del Estado representativos de
obligaciones de la deuda publica, que fueren emitidos de
conformidad con la Ley de Crédito Publico.

Todas las Ofertas que no estén acompafiadas por una Garantia de
Mantenimiento de la oferta que sustancialmente responda a lo
requerido en la clausula mencionada, seran rechazadas por el
Comprador por incumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta de los Oferentes cuyas
Ofertas no fueron seleccionadas seran devueltas inmediatamente
después de que el Oferente seleccionado suministre su Garantia de
Cumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer efectiva
Si:

(@) el Oferente retira su Oferta durante el periodo de validez de la
Oferta especificado por el Oferente en la Oferta; o
(b) (i) suministrar la Garantia de Cumplimiento solicitada.

21.8

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio debera
ser emitida en nombre del Consorcio que presenta la Oferta, 0 segun
se indique en los DDL

22. Formato y firma de
la Oferta

221

22.2

22.3

El Oferente preparard un original de los documentos que
comprenden la oferta segun se describe en la Clausula 11 de las IAO
y lo marcara claramente como “ORIGINAL”. Ademas, el Oferente
debera presentar el nimero de copias de la oferta que se indica en
los DDL y marcar claramente cada ejemplar como “COPIA”. En
caso de discrepancia, el texto del original prevalecera sobre el de las
copias.

El original y todas las copias de la oferta deberan estar firmadas por
la persona debidamente autorizada para firmar en nombre del
Oferente.

Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas seran
validos solamente si llevan la firma o las iniciales de la persona que
firma la Oferta.
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D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

23. Presentacion, Sello e
Identificacion de las
Ofertas

23.1 Los Oferentes siempre podran enviar sus ofertas por correo o
entregarlas personalmente. Los Oferentes tendran la opcién de
presentar sus ofertas electronicamente cuando asi se indique en
los DDL.

(a) Los Oferentes que presenten sus ofertas por correo o las
entreguen personalmente incluirdn el original y cada
copia de la oferta, inclusive ofertas alternativas si fueran
permitidas en virtud de la Clausula 13 de las 1AO, en
sobres separados, cerrados en forma inviolable y
debidamente identificados como “ORIGINAL” y
“COPIA”. Los sobres conteniendo el original y las
copias seran incluidos a su vez en un solo sobre. El resto
del procedimiento sera de acuerdo con la Sub clausula
23.2 de las 1AO.

23.2 Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

(@ llevar el nombre y la direccion del Oferente;

(b)  estar dirigidos al Comprador y llevar la direccién que se indica
en la Sub clausula 24.1 de las IAQ;

llevar la identificacién especifica de este proceso de licitacién
indicado en la Clausula 1.1 de las IAO y cualquier otra
identificacion que se indique en los DDL; y

(d) llevar una advertencia de no abrir antes de la hora y fecha de
apertura de ofertas, especificadas de conformidad con la Sub
clausula 27.1 de las 1AO.

Si los sobres no estan sellados e identificados como se requiere, el
Comprador no se responsabilizard en caso de que la oferta se
extravie o sea abierta prematuramente.

24. Plazo para presentar
las Ofertas

24.1 Las ofertas deberan ser recibidas por el Comprador en la direccion y
no mas tarde que la fecha y hora que se indican en los DDL.

24.2 El Comprador podra a su discrecion, extender el plazo para la
presentacion de ofertas mediante una enmienda a los Documentos de
Licitacion, de conformidad con la Clausula 8 de las IAO. En este
caso todos los derechos y obligaciones del Comprador y de los
Oferentes previamente sujetos a la fecha limite original para
presentar las ofertas quedaran sujetos a la nueva fecha prorrogada.
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25. Ofertas tardias

251

El Comprador no considerard ninguna oferta que llegue con
posterioridad al plazo limite para la presentacion de ofertas, en virtud
de la Clausula 24 de las IAO. Toda oferta que reciba el Comprador
después del plazo limite para la presentacion de las ofertas sera
declarada tardia y sera rechazada y devuelta al Oferente remitente
sin abrir.

26. Retiro, sustitucion y
modificacion de las
Ofertas

26.1

26.2

Un Oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de
presentada mediante el envio de una comunicacién por escrito, de
conformidad con la Clausula 23 de las IAO, debidamente firmada
por un representante autorizado, y debera incluir una copia de dicha
autorizacién de acuerdo a lo estipulado en la Sub clausula 22.2 (con
excepcion de la comunicacion de retiro que no requiere copias). La
sustitucion o modificacién correspondiente de la oferta debera
acompafiar dicha comunicacion por escrito. Todas las
comunicaciones deberan ser:

(@) presentadas de conformidad con las Clausulas 22 y 23 de las
IAO (con excepcion de la comunicacion de retiro que no
requiere copias) y los respectivos sobres deberan estar
claramente marcados “RETIRO”, “SUSTITUCION” o0
“MODIFICACION” y

(b)  recibidas por el Comprador antes del plazo limite establecido
para la presentacion de las ofertas, de conformidad con la
Clausula 24 de las IAO.

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con la Sub
cldusula 26.1 de las IAO seran devueltas sin abrir a los Oferentes
remitentes

26.3

Ninguna oferta podré ser retirada, sustituida o modificada durante el
intervalo comprendido entre la fecha limite para presentar ofertas y
la expiracion del periodo de validez de las ofertas indicado por el
Oferente en el Formulario de Oferta, o cualquier extension si la
hubiese.

27. Apertura de las
Ofertas

27.1

El Comprador llevara a cabo el Acto de Apertura de las ofertas en
publico en la direccion, fecha y hora establecidas en los DDL. El
procedimiento para apertura de ofertas presentadas electronicamente
si fueron permitidas, es el indicado en la Clausula 23.1 de las IAO.
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27.2

27.3

Primero se abriran los sobres marcados como “RETIRO” y se leeran
en voz alta y el sobre con la oferta correspondiente no sera abierto
sino devuelto al Oferente remitente. No se permitira el retiro de
ninguna oferta a menos que la comunicacion de retiro pertinente
contenga la autorizacion véalida para solicitar el retiro y sea leida en
voz alta en el acto de apertura de las ofertas.

Seguidamente, se abrirdn los sobres marcados como
“SUSTITUCION” se leeran en voz alta y se intercambiard con la
oferta correspondiente que esta siendo sustituida; la oferta sustituida
no se abrird y se devolvera al Oferente remitente. No se permitira
ninguna sustitucion a menos que la comunicacion de sustitucion
correspondiente contenga una autorizacion valida para solicitar la
sustitucion y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.
Los sobres marcados como “MODIFICACION” se abriran y leeran
en voz alta con la oferta correspondiente. No se permitird ninguna
modificacion a las ofertas a menos que la comunicacion de
modificacion correspondiente contenga la autorizacién vélida para
solicitar la modificacion y sea leida en voz alta en el acto de apertura
de las ofertas. Solamente se consideraran en la evaluacion los sobres
gue se abren y leen en voz alta durante el Acto de Apertura de las
Ofertas.

Todos los demés sobres se abriran de uno en uno, leyendo en voz
alta: el nombre del Oferente y si contiene modificaciones; los precios
de la oferta, incluyendo cualquier descuento u ofertas alternativas; la
existencia de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta; y cualquier
otro detalle que el Comprador considere pertinente. Solamente los
descuentos y ofertas alternativas leidas en voz alta se consideraran
en la evaluacion. Ninguna oferta sera rechazada durante el Acto de
Apertura, excepto las ofertas tardias, de conformidad con la Sub
clausula 25.1 de las 1AO.

27.4 El Comprador preparara un acta del acto de apertura de las ofertas que
incluira como minimo: el nombre del Oferente y si hay retiro,
sustitucion o modificacion; el precio de la Oferta, por lote si
corresponde, incluyendo cualquier descuento y ofertas alternativas si
estaban permitidas; y la existencia 0 no de la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta. Se le solicitara a los representantes de los
Oferentes presentes que firmen la hoja de asistencia. Una copia del acta
serd distribuida a los Oferentes que presentaron sus ofertas a tiempo, y
serd publicado en linea si fue permitido ofertar electrénicamente. Una
copia del acta de apertura de ofertas serd publicada en el sistema
HonduCompras.
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E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

28. Confidencialidad

28.1

28.2

28.3

No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté
oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion, informacion
relacionada con la revision, evaluacion, comparacion y
poscalificacion de las ofertas, ni sobre la recomendacion de
adjudicacion del contrato hasta que se haya publicado la
adjudicacion del Contrato.

Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar al
Comprador en la revision, evaluacion, comparacién y
poscalificacion de las ofertas o en la adjudicacion del contrato podra
resultar en el rechazo de su oferta.

No obstante lo dispuesto en la Sub clausula 28.2 de las 1AO, si
durante el plazo transcurrido entre el Acto de Aperturay la fecha de
adjudicacion del contrato, un Oferente desea comunicarse con el
Comprador sobre cualquier asunto relacionado con el proceso de la
licitacion, debera hacerlo por escrito.

29. Aclaracién de las
Ofertas

29.1

Para facilitar el proceso de revision, evaluacion, comparacion y
poscalificacion de las ofertas, el Comprador podra, a su discrecion,
solicitar a cualquier Oferente aclaraciones sobre su Oferta. No se
consideraran aclaraciones a una oferta presentadas por Oferentes
cuando no sean en respuesta a una solicitud del Comprador. La
solicitud de aclaracion por el Comprador y la respuesta deberan ser
hechas por escrito. No se solicitara, ofrecera o permitird cambios en
los precios 0 a la esencia de la oferta, excepto para confirmar
correcciones de errores aritméticos descubiertos por el Comprador
en la evaluacién de las ofertas, de conformidad con la Clausula 31
de las IAO.

30. Cumplimiento de las
Ofertas

30.1

30.2

Para determinar si la oferta se ajusta sustancialmente a los
Documentos de Licitacion, el Comprador se basara en el contenido
de la propia oferta.

Una oferta que se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacion es la que satisface todos los términos, condiciones y
especificaciones estipuladas en dichos documentos
sin desviaciones, reservas u omisiones significativas. Una
desviacion, reserva u omision significativa es aquella que:
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30.3

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o
el funcionamiento de los Bienes y Servicios Conexos
especificados en el Contrato; o

(b) limita de una manera sustancial, contraria a los Documentos
de Licitacion, los derechos del Comprador o las obligaciones
del Oferente en virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion
competitiva de los otros Oferentes que presentan ofertas
que se ajustan sustancialmente a los Documentos de
Licitacion.

Si una oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos de

Licitacién, debera ser rechazada por el Comprador y el Oferente no

podra ajustarla posteriormente mediante correcciones de las

desviaciones, reservas u omisiones significativas.

31. Diferencias, erroresy
omisiones

31.1

31.2

31.3

Si una oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacién, el Comprador podrd dispensar alguna diferencia u
omision cuando ésta no constituya una desviacién significativa.

Cuando una oferta se ajuste sustancialmente a los Documentos de
Licitacion, el Comprador podra solicitarle al Oferente que presente
dentro de un plazo razonable, informacion o documentacion
necesaria para rectificar diferencias u omisiones relacionadas con
requisitos no significativos de documentacién. Dichas omisiones no
podran estar relacionadas con ningln aspecto del precio de la Oferta.
Si el Oferente no cumple con la peticion, su oferta podra ser
rechazada.

A condicion de que la oferta cumpla sustancialmente con los
Documentos de Licitacién, el Comprador corregird errores
aritméticos de la siguiente manera:

(@) si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio
total obtenido al multiplicar ese precio unitario por las
cantidades correspondientes, prevalecera el precio unitario y
el precio total sera corregido, a menos que hubiere un error
obvio en la colocacion del punto decimal, entonces el precio
total cotizado prevalecerd y se corregira el precio unitario;

(b) si hay un error en un total que corresponde a la suma o resta
de subtotales, los subtotales prevaleceran y se corregira el
total;

(c) sihay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecerd el
monto expresado en palabras a menos que la cantidad
expresada en palabras corresponda a un error aritmético, en
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cuyo caso prevaleceran las cantidades en cifras de conformidad
con los péarrafos (a) y (b) mencionados.

31.4 Si el Oferente que presentd la oferta evaluada como la mas baja no
acepta la correccion de los errores, su oferta seré rechazada.

32. Examen preliminar{ 32.1 EI Comprador examinara todas las ofertas para confirmar que todos

de las Ofertas los documentos y la documentacion técnica solicitada en la Clausula
11 de las IAO han sido suministrados y determinard si cada
documento entregado esta completo.

32.2 ElI Comprador confirmard que los siguientes documentos e
informacion han sido proporcionados con la oferta. Si cualquiera de
estos documentos o informacidn faltara, la oferta seré rechazada.

(@)  Formulario de Oferta, de conformidad con la Sub clausula 12.1
de las IAO;

(b) Lista de Precios, de conformidad con la Sub clausula 12.2 de
las IAO; y

(c) Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con
la Sub clausula 21 de las 1AO.

33. Examen de los 33.1 El Comprador examinara todas las ofertas para confirmar que todas
Teérminos y las estipulaciones y condiciones de las CGC y de las CEC han sido
Condiciones; aceptadas por el Oferente sin desviaciones, reservas u omisiones
Evaluacién Técnica significativas.

33.2

El Comprador evaluara los aspectos técnicos de la oferta presentada
en virtud de la Clausula 18 de las IAQ, para confirmar que todos los
requisitos estipulados en la Seccion VI, Requisitos de los Bienes y
Servicios de los Documentos de Licitacion, han sido cumplidos sin
ninguna desviacion o reserva significativa.

33.3 Si después de haber examinado los términos y condiciones y
efectuada la evaluacion técnica, el Comprador establece que la oferta
no se ajusta sustancialmente a los Documentos de Licitacion de
conformidad con la Clausula 30 de las IAO, la oferta sera rechazada.

34. Conversién a una 34.1 Para efectos de evaluacion y comparacion, el Comprador convertira

sola moneda todos los precios de las ofertas expresados en diferentes monedas a
Lempiras utilizando el tipo de cambio vendedor establecido por el
Banco Central de Honduras para transacciones semejantes, vigente
28 dias antes de la fecha de apertura de Ofertas.

35. Preferencia 35.1 En caso de que en esta Licitacion se presenten ofertas de empresas
nacional extranjeras, se aplicard un margen de preferencia nacional en los
términos establecidos en los articulos 53 de la Ley de Contratacion
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del Estado y 128 de su Reglamento.

35.2 El margen de preferencia nacional no sera aplicable cuando convenios
bilaterales o multilaterales de libre comercio dispusieren que los
oferentes extranjeros tendran trato nacional.

36. Evaluacion de las
Ofertas

36.1 EI Comprador evaluara todas las ofertas que se determine que hasta
esta etapa de la evaluacion se ajustan sustancialmente a los
Documentos de Licitacion.

36.2 Para evaluar las ofertas, el Comprador utilizard Unicamente los
factores, metodologias y criterios definidos en la Clausula 36 de las
IAQ. No se permitird ningln otro criterio ni metodologia.

36.3 Al evaluar las Ofertas, el Comprador considerara lo siguiente:

(@ el precio cotizado de conformidad con la Clausula 14 de las
1AO;

(b) el ajuste del precio por correcciones de errores aritméticos de
conformidad con la Sub clausula 31.3 de las IAQ;

(c) el ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos de
conformidad con la Sub clausula 14.4 de las IAQ;

(d) ajustes debidos a la aplicacién de criterios de evaluacion
especificados en los DDL de entre los indicados en la Seccién
111, Criterios de Evaluacién y Calificacion;

(e) ajustes debidos a la aplicacion de un margen de preferencia, si
corresponde, de conformidad con la clausula 35 de las IAO.

36.4 Al evaluar una oferta el Comprador excluira y no tendra en cuenta:

(@ los impuestos sobre las ventas y otros impuestos similares
pagaderos en Honduras sobre los bienes si el contrato es
adjudicado al Oferente;

(b)  ninguna disposicién por ajuste de precios durante el periodo
de ejecucidn del contrato, si estuviese estipulado en la oferta.

36.5 La evaluacion de una oferta requerird que el Comprador considere
otros factores, ademas del precio cotizado, de conformidad con la
Clausula 14 de las IAO. Estos factores estaran relacionados con las
caracteristicas, rendimiento, términos y condiciones de la compra de
los Bienes y Servicios Conexos. El efecto de los factores
seleccionados, si los hubiere, se expresaran en términos monetarios
para facilitar la comparacion de las ofertas, a menos que se indique
lo contrario en la Seccidn I11, Criterios de Evaluacion y Calificacion.
Los factores, metodologias y criterios que se apliquen seran aquellos
especificados de conformidad con la Sub
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clausula 36.3(d) de las IAO.

36.6 Si asi se indica en los DDL, estos Documentos de Licitacién
permitiran que los Oferentes coticen precios separados por uno o
mas lotes, y permitiran que el Comprador adjudique uno o varios
lotes a mas de un Oferente. La metodologia de evaluacion para
determinar la combinacién de lotes evaluada como la més baja, esta
detallada en la Seccion I, Criterios de Evaluacion y Calificacion.

37. Comparacion de las
Ofertas

37.1 ElI Comprador comparard todas las ofertas que cumplen
sustancialmente para determinar la oferta evaluada como la mas
baja, de conformidad con la Clausula 36 de las IAO.

38. Poscalificacion del
Oferente

38.1 EIl Comprador determinard, a su entera satisfaccion, si el Oferente
seleccionado como el que ha presentado la oferta evaluada como la
mas baja y ha cumplido sustancialmente con la oferta, esta calificado
para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.

38.2 Dicha determinacion se basara en el examen de la evidencia

documentada de las calificaciones del Oferente que éste ha
presentado, de conformidad con la Clausula 19 de las IAO.

38.3 Una determinacion afirmativa serd un requisito previo para la
adjudicacion del Contrato al Oferente. Una determinacion negativa
resultard en el rechazo de la oferta del Oferente, en cuyo caso el
Comprador procedera a determinar si el Oferente que presenté la
siguiente oferta evaluada como la mas baja esta calificado para
ejecutar el contrato satisfactoriamente.

39. Derecho del
comprador a aceptar
cualquier ofertay a
rechazar cualquiera
o0 todas las ofertas

39.1 ElI Comprador se reserva el derecho a aceptar o rechazar
cualquier oferta, de anular el proceso licitatorio y de rechazar
todas las ofertas en cualquier momento antes de la
adjudicacién del contrato, sin que por ello adquiera
responsabilidad alguna ante los Oferentes.

40. Declaracion  de
Licitacién Desierta o
Fracasada

40.1 La Licitacion podra declararse desierta cuando no se hubieren
presentado ofertas o no se hubiese satisfecho el minimo de oferentes
previsto en los DDL. Se declarara desierto el lote en el cual no se
hubieren presentado ofertas o no se hubiese satisfecho el minimo de
oferentes previsto en los DDL.

40.2 La Licitacion deberéa declararse fracasada cuando:
a) Se hubiere omitido en el procedimiento alguno de los requisitos
esenciales establecidos en la Ley de Contratacion del
Estado y su Reglamento;
b) Las ofertas recibidas no se ajustan a los requisitos esenciales
establecidos en el Reglamento de la Ley de Contratacion del




Seccion I. Instrucciones a los Oferentes

c)
d)

Estado o el Pliegos de Condiciones;

Se comprueba la existencia de colusion;

Cuando todas las ofertas se reciban por precios
considerablemente superiores al presupuesto estimado por la
administracion;

Motivos de fuerza mayor debidamente comprobados que
determinaren la no conclusion del contrato, entendiéndose como
tal entre otras: Catastrofes provocadas por fendmenos naturales,
accidentes, huelgas, guerra, revoluciones, motines, desorden
social, naufragio e incendio.

F. Adjudicacion del Contrato

41. Criterios de
Adjudicacion

40.1 ElI Comprador adjudicara el Contrato al Oferente cuya oferta

haya sido determinada la oferta evaluada como la mas baja y
cumple sustancialmente con los requisitos de los Documentos
de Licitacion, siempre y cuando el Comprador determine que
el Oferente estd calificado para ejecutar el Contrato
satisfactoriamente.

42. Derecho

del

Comprador a variar
las cantidades en el

momento  de
adjudicacion

la

41.1 Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se reserva

el derecho a aumentar o disminuir la cantidad de los Bienes y
Servicios Conexos especificados originalmente en la Seccion
VI, Lista de Requerimientos, siempre y cuando esta variacion
no exceda los porcentajes indicados en los DDL, y no altere los
precios unitarios u otros términos y condiciones de la Oferta 'y
de los Documentos de Licitacion.

43. Notificacion
Adjudicacion del
Contrato

de

42.1 Antes de la expiracion del periodo de validez de las ofertas, el

Comprador notificara por escrito a todos los Oferentes.

42.2 El Comprador publicara en el Sistema de Informacion de

Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras,

“HonduCompras” (www.honducompras.gob.hn), los
resultados de la licitacidn, identificando la oferta y nimero de
lotes y la siguiente informacién: (i) nombre de todos los
Oferentes que presentaron ofertas; (ii) los precios que se
leyeron en voz alta en el acto de apertura de las ofertas; (iii)
nombre de los Oferentes cuyas ofertas fueron evaluadas y
precios evaluados de cada oferta evaluada; (iv) nombre de los
Oferentes cuyas ofertas fueron rechazadas y las razones de su
rechazo; y (v) nombre del Oferente seleccionado y el precio
cotizado, asi como la duracion y un resumen del alcance del
contrato adjudicado. Después de la publicacion de la
adjudicacién del contrato, los Oferentes no favorecidos podran
solicitar por escrito al Comprador explicaciones de las razones
por las cuales sus ofertas no fueron seleccionadas. El
Comprador, después de la adjudicacién del Contrato
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respondera prontamente y por escrito a cualquier Oferente no
favorecido que solicite dichas explicaciones.

42.3 Eladjudicatario debera presentar, previo a su contratacion, entre
otros, lo siguiente:

a) Constancia de Servicio de Administracién de Rentas de
Honduras (antes DEI) de no haber sido objeto de sancion
administrativa firme en dos o0 mas expedientes por

infracciones tributarias durante los Gltimos cinco afios;

b) Constancia de la Procuraduria General de la Republica de no
haber sido objeto de resolucion firme de cualquier contrato
celebrado con la Administracion;

c¢) Constancia del Instituto Hondurefio de Seguridad Social, IHSS,
encontrarse al dia en el pago de sus cotizaciones o
contribuciones a dicho instituto, de conformidad con lo
previsto en el articulo 65 parrafo segundo, literal b) reformado
de la Ley del Seguro Social.

d) Constancia de la ONCAE, de estar inscrito en el Registro de
Proveedores y Contratistas del Estado.

e) Constancia de cumplir con el pago del salario minimo y demas
derechos laborales extendida por la Secretaria de Trabajo y
Seguridad Social, en caso de que la contratacion haga uso
intensivo de personal sujeto a pagos de salario minimo como
por ejemplo servicios de seguridad y limpieza.

44. Firma del Contrato

43.1 Inmediatamente después de la notificacién de adjudicacion, el
Comprador enviard al Oferente seleccionado el Contrato y las
Condiciones Especiales del Contrato.

43.2 E| Oferente seleccionado tendra un plazo de 30 dias después de
la fecha de recibo del Contrato para firmarlo, fecharlo y
devolverlo al Comprador.

43.3 Cuando el Oferente seleccionado suministre el Contrato
firmado y la garantia de cumplimiento de conformidad con la
Clausula 44 de las IAO, el Comprador informara
inmediatamente a cada uno de los Oferentes no seleccionados
y les devolvera su garantia de Mantenimiento de la oferta, de
conformidad con la Clausula 21.4 de las IAO.

45. Garantia de
Cumplimiento del

44.1 Dentro de los treinta (30) dias siguientes al recibo de la
notificacién de adjudicacion de parte del Comprador, el
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Contrato

Oferente seleccionado debera presentar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato, de conformidad con las CGC,
utilizando para dicho propdsito el formulario de Garantia de
Cumplimiento incluido en la Secciéon 1X, Formularios del
Contrato, u otro formulario aceptable para el Comprador. El
Comprador notificara inmediatamente el nombre del Oferente
seleccionado a todos los Oferentes no favorecidos y les
devolverd las Garantias de Mantenimiento de la Oferta de
conformidad con la Clausula 21.4 de las 1AO.

44.2 Si el Oferente seleccionado no cumple con la presentacion de la

Garantia de Cumplimiento mencionada anteriormente 0 no
firma el Contrato, esto constituird bases suficientes para anular
la adjudicacion del contrato y hacer efectiva la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta. En tal caso, el Comprador podra
adjudicar el Contrato al Oferente cuya oferta sea evaluada
como la siguiente mas baja y que se ajuste sustancialmente a
los Documentos de Licitacion, y que el Comprador determine
que esta calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.
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Seccion I1I.

Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a continuacion sobre los servicios que hayan de adquirirse,
complementaran, suplementaran o enmendaran las disposiciones en las Instrucciones a los Oferentes
(IAO). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas aqui prevaleceran sobre las disposiciones en

las IAO.

Clausula en las
I1AO

A. Disposiciones Generales

IAO 11

El Comprador es: UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE
HONDURAS U.N.A.H.

IAO 11

El nombre y ndmero de identificacion de la licitacion es :LPN No.03-
2021SEAF-UNAH

El nimero, identificacién y nombres de los lotes que comprenden esta LPN son:
Lote No.1 (Zona 1) y Lote No.2 (zona 2)|

IAOC 2.1

La contratacidn a que se refiere esta Licitacion se financiara con recursos
provenientes de: propios de la institucion .

B. Contenido de los Documentos de Licitacion

IAO 7.1

Para aclaraciones de los pliegos, solamente, la direccion del Comprador es:
Atencion: Abogado Luis Alonso Cuestas

Direccion: Departamento de Adquisiciones Mayores, Edificio Administrativo
Alma Mater. Sexto Piso, Ciudad Universitaria, Bulevard Suyapa Ciudad:
Tegucigalpa, M.D.C.

Pais: Honduras, C.A.

Teléfono: Teléfono: (504). 2216-6100. Extensiones 110111, 110112, 110113.

Direccion de correo electronico: licitaciones@unah.edu.hn 'y
Luis.cuestas@unah.edu.hn




Seccion Il. Datos de la Licitacion
IAO7.1 - - . . .
Las solicitudes de aclaracién, si las hubiere, deberdn ser presentadas al
Comprador por lo menos VEINTE (20) dias calendario antes de la fecha de
apertura de ofertas.
C. Preparacion de las Ofertas
IAO 11.1(h)

Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales con su oferta

DOCUMENTOS SUBSANABLES
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10.

Formulario de informacion (ver Anexo “A”).

Copia autenticada de la escritura de constitucion y su ultima
reforma debidamente inscritas en el Registro Mercantil
correspondiente y en la Camara de Comercio e Industria de su
localidad.

Copia autenticada del Poder del Representante Legal del oferente,
debidamente inscrito en el Registro Mercantil correspondiente,
copia de su Tarjeta de Identidad y si es extranjero, debera acreditar
su residencia en el pais, con copia de sus documentos legales.

Resolucion de inscripcién o constancia de estar en tramite la
inscripcion de la sociedad o empresa licitante en el Registro de
Proveedores y Contratistas del Estado que al efecto lleva la Oficina
Normativa de Contrataciones y Adquisiciones del Estado
(ONCAE) en el rubro de suministro de bienes y servicios.

Fotocopia del permiso de operacion extendido por la Alcaldia
Municipal, vigente a la fecha de apertura de ofertas de la presente
licitacion;

Declaracion Jurada de la Empresa y de su representante legal
debidamente autenticada de no estar comprendido en ninguno de

los casos sefialados en los Articulos 36, 37, 38. 39, 40 y 41 de la
Ley Contra el Lavado de Activo (Ver Formato en anexos).

Constancia de solvencia del Instituto de Formacién Profesional
(INFOP) vigente a la fecha de la apertura.

Declaracion Jurada del representante legal, cuya firma debera estar
autenticada por Notario, manifestando estar enterado y aceptar de
forma incondicional todas y cada una de las condiciones,
especificaciones, requisitos y sanciones establecidas en este Pliego
de Condiciones.

Lista de socios 0 accionistas de la sociedad mercantil, actualizada
y certificada por el secretario de la Junta Directiva, extendida
dentro de los treinta (30) dias calendario previos a la fecha prevista
para la presentacion de las ofertas, firma que deberéa ser autenticada
por Notario.

Declaracion Jurada del representante legal, cuya firma debera estar
autenticada por Notario, manifestando que en caso de ser
adjudicado, mantendra en custodia el expediente del personal de
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Direccion, Supervision y de Seguridad en los cuales se encuentran
los documentos siguientes: constancia de antecedentes policiales y
judiciales sin antecedente alguno, Certificado Médico del estado
de salud fisico y mental del personal, indicando que esta libre del
uso actual de cualquier tipo de estupefacientes.- Declaracion jurada
y documentos estos que deberan ser actualizados cada 6 meses en
caso de resultar adjudicado y contratado. (VER FORMATO).

Declaracion Jurada del representante legal, cuya firma deberd estar
debidamente autenticada por Notario, indicando que su
representada, cumple y cumplird con lo establecido en la Ley
Marco de Seguridad Social, relativo a la reserva laboral de sus
empleados. - Declaracion jurada y documentos estos que deberan
ser actualizados cada 6 meses en caso de resultar adjudicado y
contratado.

Certificacion Original de Cumplimiento de Normativa Laboral
extendida por la Direccién General de Inspeccion del Trabajo,
conforme al articulo 2 numeral 8) de la Ley de Inspeccion del
Trabajo.

Fotocopia del Permiso vigente a la fecha de apertura de ofertas de
la licitacion, para operar como empresa de Seguridad Privada tipo
“A” 0 “B”, emitida por la Secretaria de Estado en el Despacho de
Seguridad en cualquiera de sus categorias, segun la Zona ofertada.

Constancia de Solvencia en el Pago del Canon correspondiente,
emitida por la Secretaria de Estado en el Despacho de Seguridad,
vigente a la fecha de apertura de las ofertas.

Declaracion Jurada del Representante legal y de la Empresa, de no
encontrarse comprendidos en las inhabilidades escritas en los
articulos 15y 16 de la Ley de Contratacion del Estado}

Constancia de solvencia del Servicio de Administracion de Rentas
(SAR) vigente a la fecha de presentacion de las ofertas;

Estados financieros con cifras al 31 de diciembre del afio 2020,
debidamente auditados por Contador Publico independiente o
por firma de Auditoria, o sea con la opinion del Contador Publico
independiente o de la firma auditora, o en su defecto copia
autenticada del balance general y estado de resultados con sello de
presentado al Servicio de Administracion de Rentas.

Autorizacion emitida por el representante legal de la empresa
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oferente, para que LA UNIVERSIDAD NACIONAL
AUTONOMA DE HONDURAS pueda verificar la documentacion
presentada con los emisores, cuya firma deberd estar debidamente
autenticada.

DOCUMENTOS NO SUBSANABLES

1. Carta Oferta debidamente firmada y sellada por el Representants
Legal o Apoderado Legal de la Empresa oferente. “ANEXO B”

2. FORMULARIO DE LISTA DE PRECIOS “ANEXO D”

3. Garantia de Mantenimiento de Oferta equivalente al 2% del valon
global ofertado y con una vigencia minima de CIENTO (120) diag
calendario contados a partir de la fecha de la apertura de las ofertas;
(Ver formato ANEXO “H”)

NOTA:

* Todos los documentos que no sean originales deberan ser
autenticados (Una autentica de copias).

» Los documentos firmados por el Representante Legal de la empresa
que se anexe a la oferta deberan estar autenticados (Una autentica de
firmas) l

IAO 13.1
NO SE CONSIDERARAN OFERTAS ALTERNATIVAS.|

IAG 14.5 La edicién de Incoterms es [indilque el afio de la edicidn, por ejemplo,

“Incoterms 2010”’] N/A
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IAO 14.5 (i)

En el caso de bienes a ser suministrados desde Honduras (nacionales o
importados que ya se encuentren en el pais), los bienes deberan ser cotizados para
su entrega en el lugar de destino convenido.

En el caso de bienes a ser suministrados desde el extranjero, los bienes deberan
ser cotizados utilizando el INCOTERM }’seleccionar unicamente: “DDP
(Entregada Impuestos Pagados) en el lugar de destino convenido”: El término
DDP significa el maximo de obligaciones para el vendedor y no debe utilizarse
si el vendedor no puede obtener la licencia de importacion. El vendedor paga
todos los gastos hasta dejar la mercancia en el punto convenido en el pais de
destino. El comprador no realiza ningln tipo de tramite. Los gastos de aduana
de importacion son asumidos por el vendedor o “DAP (Entregada en el Lugar)
en el lugar de destino convenido”: El término DAP significa que el vendedor
asume todos los costes, incluidos el transporte principal y el seguro (no
obligatorio), hasta que la mercancia se despacha en la Terminal definida.
Asumiendo los riesgos hasta el momento.]]

Los INCOTERM pueden ser obtenidos de la Camara de Comercio Internacional
(www.iccwbo.org). N/A

IAO 14.5 (i)

El lugar de destino convenido es [indique el nombre del destino convenido segln
el término de Incoterm utilizado. El lugar de destino ser4 normalmente el lugar
donde se han de utilizar los bienes] N/A |

IAO 14.7

Los precios cotizados para cada lote deberan corresponder por lo menos al
[indique la cifra] % de los articulos listados para cada lote.
Los precios cotizados para cada articulo de un lote deberan corresponder por lo

menos al tindique la cifra] ]% de las cantidades especificadas de este articulo
dentro de este lote. N/A

IAO 15.1

El Oferente deberan presentar su/s oferta/s en Lempiras, que es la moneda de cursg
legal en Honduras.

IAO 18.3

El periodo de tiempo estimado de funcionamiento de los Bienes (para efectos de
repuestos) es: [indique la duracién] N/A|

IAO 19.1 (a)

[indicar “Se requiere” o “No se requiere’’] _|a Autorizacién del Fabricante.

[En caso de ser necesario podrd indicarse: “El oferente que no fabrique o
produzca los bienes a ser suministrados en Honduras, deberd presentar una
Certificacion extendida por la autoridad competente que lo acredite en Honduras

como Agente, Representante o Distribuidor del Bien o Servicio ofrecido).] N/A |
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IAO 19.1 (b)

[indicar “Se requieren” o “No se requieren’] Servicios posteriores a la venta
N/A

IAO 20.1

El plazo de validez de la oferta sera de NOVENTA (90) DIAS CALENDARIO
contados a partir de la fecha de su presentacion..

IAO 21.2

La Garantia de la Oferta sera por un valor equivalente, por lo menos, al dos por
ciento (2%) del valor total de la oferta. I

IAO 22.1

Ademas de la oferta original, el nimero de copias es: DOS (2)

D. Presentacion y Apertura de Ofertas

IAO 23.1

Los Oferentes no podréan presentar Ofertas electrénicamente.

TAO 23.2 €

Los sobres interiores y exteriores deberan llevar las siguientes leyendas
adicionales de identificacion: : Un sobre contendrd el ORIGINAL DE LA
OFERTA ECONOMICA Y EL LISTADO DE PRECIOS debidamente
firmados por el representante de la empresa oferente y sera rotulado
“ORIGINAL”, otro sobre contendra la informaciéon ORIGINAL DE LA
DOCUMENTACION LEGAL requerida en éste Documento de
Licitacion y sera rotulado “ORIGINAL” finalmente el tercer sobre
contendra la DOCUMENTACION ORIGINAL DE LA OFERTA
TECNICA
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IAO 24.1

Para propdsitos de la presentacion de las ofertas, la direccion del Comprador
es:

LUIS ALONSO CUESTAS ZUNIGA

Jefe del Departamento de Adquisiciones Mayores
Secretaria Ejecutiva de Administracion y Finanzas
Universidad Nacional Autonoma de Honduras
Tegucigalpa, M.D.C., Honduras, Centroamérica.

Direccidn: El Salén de Usos Multiples, ubicado en el Sexto piso, Departamento
de Adquisiciones Mayores, Edificio Administrativo Alma Mater. Ciudad
Universitaria, Tegucigalpa M.D.C, Honduras C.A.

Ciudad: Tegucigalpa, M.D.C
Pais: Honduras

La fecha limite para presentar las ofertas es:

Fecha: DIA MARTES DIECIOCHO (18) DE ENERO DEL 2022 Hora:
9.59 a.m.

IAO 27.1

La apertura de las ofertas tendra lugar en:
Direccion:
LUGAR: El Salén de Usos Multiples, ubicado en el Sexto piso, Departamento

de Adquisiciones Mayores, Edificio Administrativo Alma Mater. Ciudad
Universitaria, Tegucigalpa M.D.C, Honduras C.A.

FECHA: 18 DE ENERO DE 2022 HORA:
10:00 a.m.

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas
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1AO 36.3 (d)

Los ajustes se determinaran utilizando los siguientes criterios de entre los

enumerados en la Seccion 1ll, Criterios de Evaluacion y Calificacién: ﬁver la

Seccion Il Criterios de Evaluacion y Calificacion; agregar detalles

complementarios si fuera necesario] (a) Desviacion en el plan de entregas: N/A

(b) Desviacién el plan de pagos: N/A

c) El costo de reemplazo de componentes importantes, repuestos obligatorios y
servicio: N/A |

(d) Disponibilidad en Honduras de repuestos y servicios posteriores a la ventg
para el equipo ofrecido en la oferta: N/A

€ Los costos estimados de operacion y mantenimiento durante la vida del equipo;
N/A

f)  El rendimiento y productividad del equipo ofrecido: N/A

IAO 36.6

Los Oferentes deberan cotizar precios separados por cada uno de los lotes

IAO 40.1

F. Adjudicacién del Contrato

IAO41.1

El maximo porcentaje en que las cantidades podran ser aumentadas es: la
UNAH a conveniencia de sus intereses y en caso que sea necesario SE
RESERVA EL DERECHO DE SOLICITAR EL AUMENTO o LA
DISMINUCION DE LA CANTIDAD DE LOS GUARDIAS DE SEGURIDAD,
solicitados en el presente pliego de condiciones, mediante un cruce de notas,
previo al documento de la modificacién de contrato.

El mé&ximo porcentaje en que las cantidades podran ser disminuidas es: a
discrecion de la UNAH




Seccion I11. Criterios de Evaluacion y Calificacion

Indice

1. Criterios de Evaluacion (IAO 36.3(d))
2. Contratos Multiples (IAO 36.6)
3. Requisitos para Calificacion Posterior (IAO 38.2)
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1. Criterios de Evaluacion (IAO 36.3(d))

Al evaluar el costo de una oferta, el Comprador debera considerar, ademéas del precio cotizado, de
conformidad con la Clausula 14.6 de las IAO, uno o més de los siguientes factores estipulados en la
Sub clausula 36.3(d) de las IAO y en los DDL en referencia a la Clausula 1AO 36.3(d), aplicando los
métodos y criterios indicados a continuacién.

(@)

(b)

(©)

Plan de entregas (segun el cddigo de Incoterms indicado en los DDL) N/A

Los Bienes detallados en la Lista de bienes deberén ser entregados dentro del plazo
aceptable estipulado en la Seccion VI, Plan de Entregas (después de la fecha mas
temprana y antes de la fecha final, incluyendo ambas fechas). No se otorgara crédito
por entregas anteriores a la fecha mas temprana, y las ofertas con propuestas de
entrega posteriores a la fecha final se consideraran que no cumplen con lo solicitado.
Solamente para propositos de evaluacion y segun se especifica en los DDL, Sub
clausula 36.3(d), se adicionara un ajuste al precio de las ofertas que ofrezcan entregas
después de la “Primera Fecha de Entrega” dentro de este plazo aceptable indicado
en la Seccién VI, Plan de Entregas.

Variaciones en el Plan de Pagos. [[insertar uno de los siguientes parrafos] N/A

(i Los Oferentes cotizaran el precio de su oferta de acuerdo al plan de pagos
establecido en las CEC. Las ofertas seran evaluadas sobre la base de este
precio. Sin embargo, los Oferentes podran ofrecer un plan de pagos alterno e
indicar qué reduccién de precios desean ofrecer por dicho plan de pagos
diferente. El Comprador podra considerar el plan de pagos alternoy el precio
reducido de la oferta ofrecido por el Oferente seleccionado en funcion del
precio base correspondiente al plan de pagos estipulado en las CEC.

(i) Las CEC estipulan el plan de pagos establecido por el Comprador. Si una
oferta se desvia de ese plan y dicha desviacion es considerada aceptable por
el Comprador, la oferta se evaluara calculando los intereses devengados por
cualesquiera pagos anteriores correspondientes a las condiciones de la oferta
comparados con los estipulados en las CEC, a la tasa anual estipulada en los
DDL, Sub clausula 36.3(d).

Costo del reemplazo de principales componentes de reemplazo, repuestos
obligatorios y servicios. N/A

Q) La lista de los articulos y las cantidades de piezas ensambladas, componentes
y repuestos seleccionados principales que posiblemente se necesiten durante
el periodo inicial de funcionamiento especificado en los DDL, Sub clausula
18.3, se presenta en la Lista de Bienes. Para fines de evaluacion solamente, se
agregara al precio de la oferta un ajuste equivalente al costo total de estos
articulos, calculado sobre la base de los precios unitarios cotizados en cada
oferta. N/A

o(ii) EI Comprador preparara una lista de componentes y repuestos de alto valor y
frecuencia de uso y estimara las cantidades de éstos que utilizard durante el
periodo inicial de funcionamiento de los Bienes que se especifica en los
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DDL, Sub clausula 18.3. Para fines de evaluacion solamente, el costo total de
estos articulos y cantidades serd calculado sobre la base de los precios
unitarios de los repuestos cotizados por el Oferente y se agregaré al precio de
la oferta.

(d) Disponibilidad en Honduras de repuestos y servicios para los equipos ofrecidos en la
licitacion después de la venta. N/A

Para fines de evaluacion solamente, se sumard al precio de la oferta una suma
equivalente a lo que le costaria al Comprador el establecimiento de instalaciones de
servicio y existencias de repuestos minimas, como se detalla en la Sub clausula 36.3
(d) y (e) de los DDL, si la misma fuera cotizada por separado.

(e) Costos estimados de operacion y mantenimiento. N/A

Costos de operacion y mantenimiento. Para propoésitos de evaluacidn solamente, se
sumara al precio de la oferta un ajuste equivalente al costo de operacion y mantenimiento
durante la vida Gtil de los Bienes, si asi se establece en la Sub clausula 36.3(d) de los DDL. El
ajuste seré evaluado de conformidad con la metodologia establecida en la Sub clausula 36.3(d)
y (e) de los DDL (f) Desempefio y productividad del equipo. N/A

(i)

(ii)

Desempefio y productividad del equipo. Para fines de evaluacion solamente,
se agregara al precio cotizado un ajuste representativo del valor capitalizado
de costos de operacion adicionales aplicables durante la vida util del equipo,
si asi se dispone en la Sub clausula 36.3(d) y (f) de los DDL. El ajuste sera
evaluado sobre la base de la disminucion de la garantia de productividad o
eficiencia ofrecida en la oferta que se encuentre por debajo de la norma de 100,
utilizando la metodologia establecida en los DDL Sub clausula 36.3(d) y (f).
N/A

Se agregara un ajuste al precio de la oferta para tomar en cuenta la
productividad de los bienes cotizados en la oferta, solamente para fines de
evaluacion, si asi se dispone en la Sub clausula 36.3(d) de los DDL. El ajuste
se evaluara sobre la base del costo por unidad de la productividad real de los
bienes cotizados en la oferta con relacion a los valores minimos requeridos,
utilizando la metodologia establecida en la Sub clausula 36.3(d) de los DDL.”
N/A (g) Criterios especificos adicionales.

[Otros criterios especificos que se tengan en cuenta en la evaluacion, y el método de
evaluacion seran detallados en los DDL Sub cl4usula 36.3(d).]
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2. Contratos Multiples (IAO 36.6) N/A

El Comprador adjudicara contratos multiples al Oferente que ofrezca la combinacion de ofertas
que sea evaluada como la mas baja (un contrato por oferta) y que cumpla con los criterios de
Calificacion Posterior (en esta Seccion Ill, Sub cldusula 38.2 de las IAO, Requisitos de
Calificacion Posterior).

El Comprador:

@ evaluara solamente los lotes o contratos que contengan por lo menos el porcentaje de
los articulos por lote y de cantidades por articulo que se establece en la Sub clausula
14.8 de las IAO.

(b) tendré en cuenta:
(i la oferta evaluada como la mas baja para cada lote; y

(i) la reduccion de precio por lote y la metodologia de aplicacidn que ofrece el Oferente
en su oferta.

3. Requisitos para Calificacion Posterior (IAO 38.2)

Después de determinar la oferta evaluada como la mas baja segun lo establecido en la Sub clausula
37.1 de las IAO, el Comprador efectuaré la calificacion posterior del Oferente de conformidad con lo
establecido en la Clausula 38 de las IAO, empleando Unicamente los requisitos aqui estipulados. Los
requisitos que no estén incluidos en el siguiente texto no podran ser utilizados para evaluar las
calificaciones del Oferente.

@ Capacidad financiera

El Oferente debera proporcionar evidencia documentada que demuestre su
cumplimiento con los siguientes requisitos financieros: I[enumerar el (los)
requisito(s)]l

(b) Experiencia y Capacidad Técnica

El Oferente debera proporcionar evidencia documentada que demuestre su
cumplimiento con los siguientes requisitos de experiencia: ][enumerar los requisitos]l

(c) El Oferente deberd proporcionar evidencia documentada que demuestre el
cumplimiento de los Bienes que ofrece con los siguientes requisitos de utilizacion:

I[enumerar los requisitos] |
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3. Margen de Preferencia Nacional (IAO 35.1)

El margen de preferencia nacional se aplicaré en los términos establecidos en los articulos 53 de la Ley
de Contratacion del Estado y 128 de su Reglamento, que disponen:

(a)

(b)

Articulo 53 de la Ley de Contratacion del Estado:

“ARTICULO 53.- Margen de preferencia nacional. Cuando hubieren oferentes
nacionales y extranjeros, para fines exclusivos de comparacion y evaluacién, y
consecuentemente con la escogencia de la mejor oferta, tratindose de suministros, se
sumara a la mejor oferta extranjera un valor equivalente al de los impuestos de
importacion correspondientes, si el bien o suministro estuviera gravado con dicho
impuesto, de no ser asi, una suma equivalente al quince por ciento (15%) del valor de
dicha oferta, si se trata de obra publica y servicios basicos, siempre para efectos de
evaluacion y escogencia de la mejor oferta, se sumard a la oferta de compafiias
extranjeras hasta un siete y medio por ciento ( 7 1/2%) del monto de la oferta. Si de
esta operacion resulta que la mejor oferta extranjera es superior en monto a la nacional
se escogera esta Ultima como la mejor oferta de la licitacion procediendo entonces a la
adjudicacion del contrato.

Este Gltimo mecanismo no se aplicara a los participantes extranjeros a los cuales deba
darse trato nacional en virtud de acuerdos bilaterales o multilaterales de comercio de
los cuales el Estado sea parte y cuando se trate de la ejecucion de empréstitos otorgados
por organismos financieros internacionales, en cuyo caso se aplicaran los margenes de
preferencia en los términos que lo permitan los instructivos o politicas de adquisiciones
de dichos organismos.”

Articulo 128 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado:

“Articulo 128. Margen de preferencia nacional. Cuando se trate de suministros de
bienes o servicios, para establecer el precio de comparacion a que se refiere el literal
a) del articulo 126 que antecede, y Unicamente con fines de evaluacion, al precio CIF
ofrecido por proveedores extranjeros se agregara, siempre que no estuviere incluido,
el valor de impuestos de importacion previstos en el Arancel de Aduanas o en normas
legales especiales o, de resultar exentos, una suma equivalente al quince por ciento del
valor de la oferta que corresponda. La comparacion se producira entre ofertas de bienes
0 servicios producidos en el territorio nacional y ofertas de bienes o servicios
importados; un bien se considerard de origen nacional cuando el costo de los
materiales, mano de obra y servicios locales empleados en su fabricacion no sea
inferior al cuarenta por ciento (40%) del precio ofertado.

Si se tratare de obra publica, a las ofertas de contratistas extranjeros se agregard, para
efectos de comparacion, una cantidad equivalente al siete punto cinco por ciento
(7.5%) de su respectivo valor.

Si de la comparacion sobre las bases anteriores resulta que la mejor oferta extranjera
es superior a la de la mejor oferta nacional se adjudicara el contrato a esta Ultima, de
acuerdo con lo previsto en el articulo 53 de la Ley.”
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Formulario de Informacidén sobre el Oferente

I]EI Oferente debera completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes. No se
aceptara ninguna alteracién a este formulario ni se aceptaran substitutos.] |

Fechai [indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]]
LPN No. 03-2021-SEAF/UNAH

Pégina péginas de |

1. Nombre juridico del Oferenté_ [indicar el nombre juridico del Oferentgé]

2. Si se trata de un Consorcio, nombre juridico de cada miembro: [indicar el nombre juridico de cada
miembro del Consorcio]

3. Pais donde estd constituido o incorporado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta
constituirse o incorporarsel[indicar el pais de ciudadania del Oferente en la actualidad o pais donde
intenta constituirse o incorporarse

4. Afio de constitucion o incorporacion del Oferente: [indicar el afio de constitucién o incorporacion
del Oferente]

5. Direccion juridica del Oferente en el pais donde esta constituido o incorporadd: [indicar la Direccion
juridica del Oferente en el pais donde esta constituido o incorporadd]

6. Informacion del Representante autorizado del Oferente:
Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado]
Direccion: [indicar la direccion del representante autorizado]

Nameros de teléfono y facsimile: [indicar los ndmeros de teléfono y facsimile del representante
autorizado] |

Direccion de correo electronico: [indicar la direccion de correo electrénico del representante
autorizado]

7. Se adjuntan copias de los documentos originales qie: [marcar la(s) casilla(s) de los documentos
originales adjuntos] |

I Estatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el parrafol anterior, y de conformidad con las
Sub clausulas 4.1y 4.2 de las IAO.

T Sise trata de un Consorcio, carta de intencién de formar el Consorcio, o el Convenio de Consorcio,
de conformidad con la Sub clausula 4.1 de las IAQ.

I Si se trata de un ente gubernamental Hondurefio, documentacion que acredite su autonomia juridica
y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la Sub clausula 4.4
de las 1AO.
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Formulario de Informacion sobre los Miembros del
Consorcio

[El Oferente y cada uno de sus miembros debera completar este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas a continuacion] |

Fechai [Indicar la fecha (dfa, mes y afio) de la presentacion de la Oferta
LPN No.: [indicar el nimero del proceso licitatorio]

Pagina paginas de

1. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]|

2. Nombre juridico del miembro del Consorcio [indicar el Nombre juridico del miembro del
Consorcio] |

3. Nombre del Pais de constitucion o incorporacion del miembro del Consorcio [_indicar el nombre
del Pais de constitucién o incorporacion del miembro del Consorcioj

4. Afio de constitucion o incorporacion del miembro del Consorcio:|[indicar el afio de constitucion o
incorporacion del miembro del Consorcio]]

5. Direccion juridica del miembro del Consorcio en el Pais donde esta constituido o incorporado:
[D}ireccién juridica del miembro del Consorcio en el pais donde esta constituido o incorporado]]

6. Informacion sobre el Representante Autorizado del miembro del Consorcio:
Nombre: [ihdicar el nombre del representante autorizado del miembro del Consorcio]]
Direccion: [ihdicar la direccion del representante autorizado del miembro del Consorcio]|

Nuameros de teléfono y facsimile: [[indicar los nimeros de teléfono y facsimile del representante
autorizado del miembro del Consorcio]|

Direccion de correo electrénico: [[indicar la direccién de correo electrénico del representante
autorizado del miembro del Consorcio]]

7. Copias adjuntas de documentos originales de: [marcar la(s) casillas(s) de los documentos adjuntos]

l

i Estatutos de'la Sociedad de la empresa indicada en el parrafo 2 anterior, y de conformidad con las
Sub clausulas 4.1y 4.2 de las 1AO.

i Si se trata de un ente gubernamental Hondurefio, documentacion que acredite su autonomia juridica
y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la Sub clausula 4.4
de las IAO.
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Formulario de Presentacion de la Oferta

[El Oferente completara este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se
permitiran alteraciones a este formulario ni se aceptaran substituciones.]|

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacién de la Oferta]
LPN No.03-2021-SEAF-UNAH
Llamado a Licitacion No. LPN No0.03-2021-SEAF-UNAH

Alternativa No. [indicar el nimero de identificacion si esta es una oferta alternativa]

A: ﬂnombre completo y direccién del Comprador] |

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(a) Hemos examinado y no hallamos objecién alguna a los documentos de licitacién, incluso sus
Enmiendas Nos. I[indicar el nimero y la fecha de emision de cada Enmienda]];

(b) Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y Servicios Conexos de conformidad con los
Documentos de Licitacion y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en la Lista de
Requerimientos: [indicar una descripcion breve de los bienes y servicios conexos]];

(c) El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro (d) a
continuacion es: |[indicar el precio total de la oferta en palabras y en cifras, indicando las
diferentes cifras en las monedas respectivas]];

(d) Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacion son:

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos seran aplicables: [detallar
Icada descuento ofrecido y el articulo especifico en la Lista de Bienes al que aplica el
descuento]. |

Metodologia y Aplicacion de los Descuentos. Los descuentos se aplicaran de acuerdo a la
siguiente metodologfa: [Detallar la metodologia que se aplicara a los descuentos];

(e) Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo establecido en la Sub clausula 20.1 de las
IAO, a partir de la fecha limite fijada para la presentacion de las ofertas de conformidad con la
Sub clausula 24.1 de las IAO. Esta oferta nos obligara y podra ser aceptada en cualquier
momento antes de la expiracién de dicho periodo;

(f) Sinuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia de Cumplimiento del
Contrato de conformidad con la Clausula 44 de las IAO y Clausula 17 de las CGC;
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(g) La nacionalidad del oferente es: I[indicar la nacionalidad del Oferente, incluso la de todos los
miembros que comprende el Oferente, si el Oferente es un Consorcio]]

(h) No tenemos conflicto de intereses de conformidad con la Clausula 4 de las IAO;

(i) Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o
proveedores para ejecutar cualquier parte del contrato son elegibles, de conformidad con la
Clausula 4 de las IAO;

(j) Las siguientes comisiones, gratificaciones u honorarios han sido pagados o serdn pagados en
relacién con el proceso de esta licitacion o ejecucion del Contrato: [indicar el nombre completo
de cada receptor, su direccion completa, la razén por la cual se pagé cada comisién o
gratificacion y la cantidad y moneda de cada dicha comision o gratificacion] N/A

Nombre del Receptor Direccion Concepto Monto

(Si no han sido pagadas o no serdn pagadas, indicar “ninguna”.)

(k) Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacion por escrito incluida en la
notificacién de adjudicacion, constituirdn una obligacion contractual entre nosotros, hasta que
el Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes.

() Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta evaluada como la méas baja ni
ninguna otra oferta que reciban.

Firma: [_indicar el nombre completo de la persona cuyo nombre y calidad se indican] En calidad de
ﬂindicar la calidad juridica de la persona que firma el Formulario de la Oferta] l

Nombre: ﬂindicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Oferta] |

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: |[indicar el nombre completo del
Oferente]

El dia del mes del afio [indicar la fecha de
la ] firma]
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Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo , mayor de edad, de estado civil , de nacionalidad
| | con domicilio en |

i/ con Tarjeta de Identidad/pasaporte No.

| _hctuando en mi condicidn de representante legal de | (Indicar el Nombre de
la Empresa Oferente / En caso de Consorcio indicar al Consorcio y a las empresas que o

integran) ,]por la presente

HAGO DECLARACION JURADA: Que ni mi persona ni mi representada se encuentran
comprendidos en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos 15y 16 de
la Ley de Contratacion del Estado, que a continuacion se transcriben:

“ARTICULO 15.- Aptitud para contratar e inhabilidades. Podran contratar con la Administracion, las

personas naturales o juridicas, hondurefias o extranjeras, que teniendo plena capacidad de ejercicio,

acrediten su solvencia econémica y financiera y su idoneidad técnica y profesional y no se hallen
comprendidas en algunas de las circunstancias siguientes:

1) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la propiedad, delitos contra la fe
publica, cohecho, enriguecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el ejercicio de funciones
publicas, malversacion de caudales publicos o contrabando y defraudacién fiscal, mientras subsista
la condena. Esta prohibicion también es aplicable a las sociedades mercantiles u otras personas
juridicas cuyos administradores o representantes se encuentran en situaciones similares por
actuaciones a nombre o en beneficio de las mismas;

2) DEROGADO;

3) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras no fueren rehabilitados; 4)
Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al servicio de los Poderes del Estado o de
cualquier institucion descentralizada, municipalidad u organismo que se financie con fondos
publicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de la Constitucion de la Republica;

5) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable, a la resolucién firme de

cualquier contrato celebrado con la Administracion o a la suspensién temporal en el Registro de

Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancion. En el primer caso, la prohibicién de contratar tendra

una duracién de dos (2) afios, excepto en aquellos casos en gque haya sido objeto de resolucion en sus

contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la prohibicion de contratar sera definitiva;

6) Ser conyuge, persona vinculada por unién de hecho o parientes dentro del cuarto grado de

consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo cuya

responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la evaluacion de las propuestas, la adjudicacion

o la firma del contrato;

7) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen funcionarios o empleados

publicos que tuvieren influencia por razén de sus cargos o participaren directa o indirectamente en

cualquier etapa de los procedimientos de seleccion de contratistas. Esta prohibicion se aplica también a

las compafiias que cuenten con socios que sean conyuges, personas vinculadas por union de hecho o

parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o

empleados a que se refiere el numeral anterior, o aquellas en las que desempefien, puestos de direccion

o de representacion personas con esos mismos grados de relacion o de parentesco; y,

8) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de los procedimientos de

contratacién o haber participado en la preparacion de las especificaciones, planos, disefios o términos

de referencia, excepto en actividades de supervision de construccion.
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ARTICULO 16.- Funcionarios cubiertos por la inhabilidad. Para los fines del numeral 7) del Articulo
anterior, se incluyen el Presidente de la Republica y los Designados a la Presidencia, los Secretarios y
Subsecretarios de Estado, los Directores Generales o Funcionarios de igual rango de las Secretarias de
Estado, los Diputados al Congreso Nacional, los Magistrados de la Corte Suprema de Justicia, los
miembros del Tribunal Supremo Electoral, el Procurador y Subprocurador General de la Republica, los
magistrados del Tribunal Superior de Cuentas, el Director y Subdirector General Probidad
Administrativa, el Comisionado Nacional de Proteccion de los Derechos Humanos, el Fiscal General
de la Republica y el Fiscal Adjunto, los mandos superiores de las Fuerzas Armadas, los Gerentes y
Subgerentes o funcionarios de similares rangos de las instituciones descentralizadas del Estado, los
Alcaldes y Regidores Municipales en el ambito de la contratacion de cada Municipalidad y los demas
funcionarios o empleados publicos que por razén de sus cargos intervienen directa o indirectamente en
los procedimientos de contratacion.”

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de | | Departamento

,alos dias de mes de de de
| |

Firma: |

Esta Declaracion Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario (En caso de
autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).

Formularios de Listas de Precios

[El Oferente completara estos formularios de Listas de Precios de acuerdo con las instrucciones
indicadas. La lista de lotes en la columna 1 de la Lista de Precios debera coincidir con la Lista de
Servicios por la UNAH |
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Lista de Precios

ITEM |Descripcion de los| Cantidad y unidad | Precio unitario Precio total
NO Servicios fisica

[indicar el precio total de

[indicar | [indicar el nombre de los
los servicios]

namero | Servicios]
del
Item]

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha [Indicar Fecha]









Seccion 1V. Formularios de la Oferta 51

FORMATO GARANTIA MANTENIMIENTO DE OFERTA
NOMBRE DE ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA / FIANZA
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N° |

FECHA DE EMISION: | |

AFIANZADO/GARANTIZADO: | |

DIRECCION Y TELEFONO: | I

Fianza / Garantia a favor de | l para garantizar que el
Afianzado/Garantizado, mantendra la OFERTA, presentada en la licitacion

| |

SUMA AFIANZADA/GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO: | ]

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: "LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA SERA EJECUTADA
POR EL MONTO TOTAL DE LA MISMA A SIMPLE REQUERIMIENTO DEL BENEFICIARIO,
ACOMPARNADA| DE UNA RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO
REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE
VIGENCIA DE LA GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA A FAVOR
DEL BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA, INCONDICIONAL,
IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE CONFLICTO ENTRE EL
BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TITULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN A LA
JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DEL
BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA SOBRE
CUALQUIER OTRA CONDICION™.

A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a favor IBENEFICIARIO] no deberan adicionarse
clausulas que anulen o limiten la cldusula especial obligatoria.

Se entendera por el incumplimiento si el Afianzado/Garantizado:

1. Retira su oferta durante el periodo de validez de la misma.

2. No acepta la correccién de los errores (si los hubiere) del Precio de la Oferta.

3. Si después de haber sido notificado de la aceptacion de su Oferta por el Contratante durante el
periodo de validez de la misma, no firma o rehusa firmar el Contrato, o se rehlsa a presentar
la Garantia de Cumplimiento.

4. Cualquier otra condicion estipulada en el pliego de condiciones.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de : MLJ_nicipio de



, alos del mes de del afio

|

FIRMA AUTORIZADA
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Autorizacion del Fabricante N/A

[EI Oferente solicitara al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las instrucciones
indicadas. Esta carta de autorizacion debera estar escrita en papel membrete del Fabricante y debera
estar firmado por la persona debidamente autorizada para firmar documentos que comprometan el
Fabricante. EI Oferente lo deberd incluir en su oferta, si asi se establece en los DDL.]

_l
Fecha: I[indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentacion de la oferta]l
LPN No.:[[indicar el nimero del proceso licitatorio]
Alternativa No.: I[indicar el No. de identificacion si esta es una oferta por una alternativa]]

A: [indicar el nombre completo del Comprador]]

POR CUANTO

Nosotros [[nombre completo del fabricante], como fabricantes oficiales de [indique el nombre de los
bienes fabricados]|, con fabricas ubicadas en [indique la direccion completa de las fabricas] mediante
el presente instrumento autorizamos a l[indicar el nombre y direccién del Oferente]] a presentar una
oferta con el solo prop6sito de suministrar los siguientes Bienes de fabricacion nuestra [nomlbre y breve
descripcion de los bienes], y a dosteriormente negociar y firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a la clausula 27 de las
Condiciones Generales del Contrato, respecto a los bienes ofrecidos por la firma antes
mencionada.

Firma: |
[firma del(los) representante(s) autorizado(s) del fabricante]]

Nombre: [indicar el nombre completo del representante autorizado del Fabricante]]
Cargo: [indicar cargo]]

Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacion en nombre de: [nombrd_ completo del Oferente]

|

Fechado en el dia de de 200__ [fecha de la firma]
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En esta licitacion son elegibles bienes y empresas de todos los paises, a condicién de que
cumplan los requisitos de participacion establecidos en los Pliegos y en la Ley Hondurefia.
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PARTE 2 — Requisitos de los Servicios

1. Ellicitante deberé seguir las disposiciones y lineamientos que de la UNAH en materia de seguridad
en cualquier momento.

2. El Licitante sera responsable directo de la atencidn, manejo, control, seguridad y supervisién de su
personal.

3. El Licitante debera conocer ampliamente los Reglamentos y Normas que se aplican en la UNAH y
velar por su estricto cumplimiento.

2. El Licitante esta obligado a exigir al momento de contratar personal de seguridad, constancia de no
tener antecedentes penales y policiales, extendida por el Juzgado Penal correspondiente y la
Direccion Policial de Investigacion. Asimismo, esta documentacion deberd de poseerse de las
personas siguientes:

1.- Propietario o socios de la Empresa segun sea el caso.
2.- Oficiales del Proyecto
3.- Jefes, Supervisores y personal de seguridad a contratar.

El licitante debera proveer dicha informacion al Administrador del Contrato siempre que se realice

una nueva contratacion.

3. El Licitante debera capacitar al personal que prestara el servicio en cuanto a la atencién que debera
brindar tanto al personal laborante, asi como a todas las personas que asisten a la UNAH a efectos
gue éstos brinden un trato cordial y amable. Esta capacitacion deberéa ser certificada a través de un
informe detallado en el que el instructor acredite el listado de a quienes se les imparti6 la
capacitacion.

4. Deberé realizar un entrenamiento trimestral con el personal contratado en capacitacion de defensa
personal, lo cual tendra que acreditarse mediante el informe escrito correspondiente que contenga
el listado de los nombres del capacitador y a quienes se les impartio la capacitacion, debidamente
acreditado con material fotogréafico.

5. Cada puesto de control y de vigilancia debera tener un libro de novedades o de partes diarios con
copia a entregar al responsable de la UNAH semanalmente. El libro de novedades o de partes
diarios, debera de cumplimentarse con el contenido siguiente: el lugar donde se presta el servicio,
nombre del guardia de seguridad, horario que permanece en el puesto y las novedades. La empresa
contratante sé que dara con el original y la copia sera para la UNAH, y cuando ocurran incidentes
que vayan en contra de la Ciudad Universitaria, o sus Centros Regionales, presentara las
valoraciones y recomendaciones para neutralizar cualquier actividad ilicita que desmejore los
niveles de seguridad, tanto en el &mbito externo como interno de los Campus en los cuales brindara
el servicio.

6. La empresa de Seguridad adjudicada deberd realizar inspecciones nocturnas cada dia en los
diferentes puestos de trabajo asignados a su personal. El supervisor debera firmar en los partes
diarios o libros de novedades de cada lugar que se haga la supervision, asimismo la UNAH se
reserva el derecho de asignar a una persona que realice las mismas supervisiones a efecto de hacer
las comparaciones de los informes presentados para que en caso de inconsistencias en el informe
se deduzcan las responsabilidades a quien corresponda.
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7.

*
*
*
*

*

A ok ok *

10.

11.

12.

13.

La empresa debera dotar a los guardias de seguridad asignados a la UNAH de:
2 corbata
2 juegos de pantalones
2 juegos de camisas
2 pares de calcetines
2 gorras para el sol
1 par de botas
1 jersey o cazadora para las noches
1 traje para agua (capote) para los que estén asignados en el exterior
1 par de botas de hule para agua para los que estén asignados en el exterior o cuando sea necesario
1 correaje completo (cinturdn, funda pistola y defensa de madera (tolete)
La empresa adjudicada debera de disponer ademas del siguiente equipo y articulos necesarios:
O Un minimo de 15 chalecos antibala nivel 111-A para dotar a los guardias de seguridad
gue presten servicio en patrullas exteriores y rondas por la noche.
O 1 vehiculo pick-up, que servird para patrullajes o movilizaciones dentro de los
predios.
O 1 escopeta 12 para la patrulla exterior de dia, O Escopetas para las patrullas
nocturnas, O Motocicletas para cada supervisor.
O Revdlveres (en los lugares en que sea necesario de acuerdo a los anillos de seguridad,
O Bastones eléctricos.

Proporcionar el personal apto, capacitado y entrenado en labores de seguridad utilizando todos los

medios y medidas necesarias para proteger la vida humana, los bienes y pertenencias de la UNAH,

laintegridad personal de los funcionarios y empleados, asi como también de los estudiantes y visitas
gue se encuentran en dichas instalaciones.

Llevar un registro del personal visitante y equipos que ingresen o egresen a los edificios que estén

bajo el cuidado y la responsabilidad de la Seguridad Privada en las horas que se convengan con los

administradores de las unidades, para detectar, prevenir y evitar cualquier acto o accion de terceras
personas que pudieran afectar negativamente los intereses de la UNAH, ademas exigir la
identificacion de las personas que ingresan a los mismos.

Responder por la pérdida que sufran los bienes inventariados localizados en el lugar donde se esté

brindando los servicios en referencia, siempre y cuando sean ocasionados por descuido, negligencia

0 por accién directa del personal asignado por la empresa, debidamente comprobado.

Instruir a los funcionarios y empleados de la UNAH sobre el uso y aplicacion de medidas de

seguridad que sean convenientes y necesarias para garantizar la proteccion de todos los bienes que

se encuentren en los centros en los cuales se brindara el servicio. Adjuntandose a la oferta un detalle
de las mismas.

La empresa debera siempre cumplir con las obligaciones laborales que surjan entre esta y los

empleados que presten servicio directo a la UNAH, desde el pago de salario minimo, hasta la

constitucion de la reserva laboral conforme la ley Marco de Seguridad Social, asi como cualquier
otro derecho laboral que corresponda, asi como los demas descritos en el ordinal 11 de la presente
seccion.

La empresa de Seguridad debera de cumplir con sus empleados operativos en la asignacion de:

O Indumentaria de Bioseguridad (mascarillas, careta, overol, gel de manos, batas quirdrgicas y
equipo de bioseguridad como ser termdmetro para toma de la temperatura, bombas para
desinfeccién, amonio cuaternario.

O Contar con una Clinica que cuente con un Médico General y una Enfermera.
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O Realizar pruebas periédicamente de COVID19 al personal asignado en la zona | y zona II.
14. La empresa adjudicada debera de contar con tecnologia de punta para el cumplimiento eficaz y
eficiente del contrato de seguridad entre ellos:
O Plataforma de monitoreo en tiempo real de CCTV.
Radios P.T.T Con posicionamiento global para las comunicaciones

(o]
O Drones
(o]

Unidad canina

La Empresa esté obligada a reportar diariamente las novedades que se presenten, ademas debera rendir
informes semanales y mensuales de todo lo sucedido. Dichos reportes e informes deberan ser
entregados al Jefe de Seguridad nombrado por la Rectoria. —

4. DIRECCION Y SUPERVISION GENERAL AL SERVICIO DE SEGURIDAD PRESTADO
POR EL PERSONAL PERMANENTE DE LA UNAH

Dentro de éste concepto que incluye la Direccion y Supervision del Servicio de Seguridad que realiza

el personal permanente que labora en la Universidad Nacional Autonoma de Honduras, la empresa

Licitante deberé realizar las actividades siguientes:

i. Asumir la responsabilidad de la direccién, supervision y control de las labores de vigilancia y
seguridad interna que funciona en la UNAH en coordinacion y bajo la supervisién del Jefe de
Seguridad nombrado por la Rectoria, para tal fin.

ii. Informar permanentemente AL JEFE DE SEGURIDAD NOMBRADO POR LA RECTORIA,
sobre el desarrollo de las actividades de los servicios de seguridad prestados por la empresa
adjudicada y el personal permanente de LA UNAH, atendiendo las recomendaciones pertinentes
para el mejoramiento del servicio. —

5. REQUISITOS INDISPENSABLES DEL PERSONAL DE LA EMPRESA A CONTRATAR.
Se requiere que el personal contratado para el servicio de Seguridad, Vigilancia y Control redna los
siguientes requisitos en su hoja de vida:

1.

2.
3.
4

o

7.
8.

Ser hondurefio por nacimiento.

Mayor de 21 afios y menor de 40 afos.

Residir en la ciudad en donde prestaré el servicio.

Presentar los certificados de los cursos que acreditan la capacidad para el cargo que
desempefiara.

Los guardias deben carecer de antecedentes penales y policiales.

Experiencia minima de un afio, ya sea en el sector publico o privado, por lo que debera
anexar constancias que acrediten su experiencia.

Haber prestado servicio militar.

Cumplir con los requisitos que establece la ley para la portacion de armas.

6. HORARIO DE PRESTACION DE SERVICIO

El horario para la realizacion de los Servicios de Seguridad para los Edificios de la Universidad
Nacional Auténoma de Honduras Localizados en Ciudad Universitaria en Tegucigalpa y en los
diferentes centros regionales localizados en todo el pais y el Control de éstos servicios en General,
deberd ser permanente, a efecto que el mismo cubra las veinticuatro horas del dia. —
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7. CARACTERISTICAS MINIMAS DEL PERSONAL DE SEGURIDAD Y VIGILANCIA
Se requiere que el personal de la Empresa Licitante retna las caracteristicas siguientes:

JEFE DE PROYECTO

1.- Educacion Superior Completa debidamente acreditada.

2.- Experiencia en trabajo con instituciones educativas puablicas a nivel superior debidamente
acreditada.

3.- Experiencia en Coordinacion, Supervision y Direccion de Seguridad.

4.- Formacion Policial o Militar debidamente acreditado.

5.- Excelente presentacion y buenas relaciones interpersonales.

6.- Disponibilidad a tiempo completo.

SUPERVISORES
1. Educacién minima: Secundaria Completa
. Experiencia en el manejo de personal
Excelente presentacion y relaciones humanas 4. Inspirar el respeto y confianza en los subordinados
5. Espiritu de colaboracién y asesoria.
6. Poseer la aptitud fisica y la capacidad psiquica necesaria para el ejercicio de las respectivas
funciones sin padecer enfermedad que impida el ejercicio de las mismas.
7. Capacidad de organizar, dirigir y supervisar los servicios de seguridad.
8. Eficiencia en la elaboracién y manejo de informes preliminares por accidentes o pérdidas.
9. Entrenamiento en seguridad y proteccion.
10. Carecer de antecedentes penales.
11. Conocimiento béasico de equipo para control de incendios.
12. Conocimiento basico de primeros auxilios
13. Conocimiento basico de evacuacion y reaccion en caso de contingencias y desastres.
14. No consumir Drogas ni Alcohol.
15. Ser hondurefio por nacimiento.

w N

8. OTROS REQUISITOS TECNICOS DE LA EMPRESA LICITANTE.
Tener experiencia de cinco (5) afios como minimo en la prestacion de servicios de Vigilancia y
Seguridad en Instituciones Publicas y Privadas y presentar tres 0 mas constancias que lo acrediten.

ASPECTOS GENERALES:

Es expresamente convenido que el licitante cubrira cualquier incremento que se produzca en los
salarios, en el precio de los bienes, materiales, instrumentos y equipos, que se utilicen durante la
ejecucidn del servicio sin cargo alguno para la UNAH.

Es convenido que el licitante se obliga a mantener activa la cantidad de guardias establecido en el
Contrato, por lo tanto, deberan de sustituirse los empleados que gocen de incapacidades, vacaciones,
dias libres y/o permisos.

El licitante deberd presentar mensualmente al Jefe de Seguridad nombrado por la Rectoria, el rol de
turnos donde se desglose el personal asignado en las jornadas de las diferentes areas.

9. IDENTIFICACION:
El personal que se utilizard en la ejecucion de los servicios de Seguridad, deberd presentarse con
uniforme, debidamente identificado y portando los implementos siguientes: gafetes, calzado adecuado,
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equipo de radio transmision, foco de mano, detectores de metal (solo a ser usada en las entradas de los
edificios).

10. INSPECCIONES:

La UNAH a través del Jefe de Seguridad nombrado por la Rectoria esta facultada para realizar
inspecciones periddicas y controles de alcohol y drogas, para determinar si la empresa adjudicada esta
ejecutando el servicio en forma eficiente y de acuerdo a las clausulas del contrato respectivo. El Jefe
de Seguridad nombrado por la Rectoria preparara un informe de la inspeccién realizada. Si en el
informe se establece que ha habido incumplimiento en las obligaciones contractuales se le notificara al
licitante para que dentro del plazo de dos (2) dias corrija las anormalidades detectadas. El licitante
deberd rendir al Jefe de Seguridad nombrado por la Rectoria, un informe mensual en el que se detalle
el servicio realizado.

11. OBLIGACIONES DEL LICITANTE CON SUBGERENTES, SUPERVISORES vy
GUARDIAS PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO.
La calidad de patrono durante la ejecucion del servicio contratado serd asumida Unicamente por la
empresa licitante. Ademas, sera responsabilidad exclusiva de la empresa licitante las obligaciones
civiles, mercantiles, laborales y de cualquier otra indole que se produzcan durante la vigencia del
Contrato o ejecucion, incluyendo lo relacionado con las personas que se emplean y que aluden a: a)
Salarios (Incluyendo horas extras).

b) Prestaciones laborales.

C) Vacaciones.

d) Cotizaciones al IHSS, INFOP, RAP.

e) Permisos.

f) Pagos de Incapacidades.

Q) Uniformes.

h) Otros que contemplen las Leyes laborales vigentes.

12. SUPERVISION GENERAL DE LOS EMPLEADOS DEL LICITANTE:

Ademas de la supervisidén permanente que se ejercera a través del Gerente o Subgerente de la Empresa
Adjudicada el licitante deberd contar con la supervisién periédica de un empleado debidamente
entrenado, el que servira de enlace entre el licitante y el personal de vigilancia. El supervisor designado
por el licitante se entrevistara con la persona encargada de la Seguridad por parte de la UNAH para
conocer si estan satisfechos o0 no con los servicios prestados y asi corregir de inmediato las fallas que
existan y gue no hayan sido atendidas por la supervision permanente.

13. RESPONSABILIDADES DEL LICITANTE ADJUDICADO

O El licitante adjudicado sera responsable directo del manejo, control, seguridad y supervisién
tanto de su personal como del personal de seguridad permanente de la UNAH, debiendo
observar los lineamientos que en esta materia implemente la UNAH.

O El licitante adjudicado debera conocer ampliamente los Reglamentos y Normas que se aplican
en la UNAH y velar por su estricto cumplimiento.

O El licitante adjudicado esta obligado a exigir al momento de contratar personal de seguridad,
constancia de no tener antecedentes penales, extendida por la autoridad competente.
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O El licitante adjudicado debera capacitar al personal que prestara el servicio en cuanto a la

atencion que debera brindar tanto al personal laborante como a las personas que asisten a la
UNAH.
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INFORMACION TECNICA

1. Listado del Personal Operativo (jefes) que cuenten con la experiencia necesaria para la
solucion de conflictos, asi como el nivel académico de cada uno de ellos debidamente
acreditado con la documentacion correspondiente.

2. Listado del personal —Guardias de Seguridad- que el licitante dispondra para la
prestacion del servicio.

3. Tres (3) constancias que acrediten la experiencia de la empresa en la prestacion de
Servicios de Vigilancia y Seguridad en Instituciones Publicas y privadas en los ultimos
5 afos, de las cuales una (1) debera ser extendida por institucion educativa publica o
privada.

4. Inventario del equipo que es propiedad de la empresa y que se utilizara para prestar el
servicio que oferta, indicando la cantidad, marca, modelo, afio de fabricacion y costo
por unidad, asi como los demas requisitos legales establecidos por la Secretaria de
Seguridad (VER FORMATO).

5. EIl oferente acreditara no tener o haber tenido juicios o reclamaciones pendientes
durante los altimos cinco (5) afios con motivo de contratos anteriores.



Seccion VI. Lista de Requisitos

65

Seccion VI. Lista de Requisitos

indice
1. Listade Bienesy Plan de Entregas ...........ccccceevveveerieenenne. iError! Marcador no definido.
A I S - W [TV o o SRS PT PRSP 63
3. ESPECITICACIONES TECNICAS ....cveeveeiieiieeite ettt ste ettt be e ra e ste e reenaeaneenreas 67



Seccion VI. Lista de Requisitos

66

Lista de Servicios

PRESTACION DEL SERVICIO DE SEGURIDAD

Prestar el Servicio de Seguridad personalmente en forma continua utilizando todos los medios y medidas necesarias para proteger y conservar la
vida humana; la seguridad de todos los bienes muebles e inmuebles que forman los activos de la UNAH, asi como aquellos dentro de sus predios.

PERSONAL DE SEGURIDAD A CONSIDERAR EN LOS LUGARES SIGUIENTES:

ZONA1

CURLP)

Lugar Ciudad | Departamento | TOTAL
Ciudad Universitaria y Consultorio Juridico Tegucigalpa FranC|s,co 169
Morazan
9 Facultad de Ciencias Médicas (contiguo al Hospital Teaucidaloa Francisco
Escuela Universitario) gucigalp Morazéan 16
Parqueos habilitados por la Alcaldia Municipal en las .
. . Lo . Francisco
3 | calles y avenidas circundantes a la Facultad de Ciencias | Tegucigalpa )
- Morazan 9
Médicas
4 | Paraninfo Universitario Tegucigalpa FranC|s,co 4
Morazan
. Francisco
Centro de Arte y Cultura (CAC-UNAH) Comayagtela Morazan 10
Centro Universitario Regional del Centro (CURC) Comayagua | Comayagua 8
Centro UnIVEI‘_S,ItaI’IO Regional Nor-oriental (CURNO) Juticalpa Olancho 40
y la construccién del nuevo centro.
Centro Universitario UNAH-TEC Danli Danli El paraiso 9
Centro Universitario Regional del Litoral Pacifico ( Choluteca Choluteca 9
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10

Centro De Investigacion Acuicola Pesquero (CIAP)

San

Valle

12

Lorenzo
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Lugar Ciudad | Departamento | TOTAL
1| UNAH Valle de Sula SanPedio | ) s 90
Sula
2 | Telecentro Choloma Choloma Cortés 4
3| Centro larpacuna Cop an Copén 2
Ruinas
4 Centro Universitario Regional de Occidente Santa Rosa Copan 11
CUROC de Copén P
5| CRAED La Entrada La Entrada Copan 4
Centro Universitario Regional del Litoral Atlantico . i
6 CURLA La Ceiba Atlantida 58
7 | Instituto Tecnolégico Superior de Tela Tela Atlantida 8
8 | CRAED Tocoa Tocoa Colo6n 5
9| UNAH-Tec Aguan Olanchito Yoro 9
10 | CREAD Progreso El Progreso Yoro 4

ZONA 2
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NOTA: Dentro de la cantidad de guardias que se detalla en el cuadro ZONA |, se deberan asignar GUARDIAS FEMENINAS, conforme los lugares
y el nimero siguientes, todos en Tegucigalpa M.D.C.:

a) Edificio Administrativo, Ciudad Universitaria Cuatro (4) Guardias
b) Edificio “T 17, Ciudad Universitaria Tres (3) «“

c) Facultad de Ciencias Médicas en Tegucigalpa Dos (2) “

d) Consultorio Juridico en Tegucigalpa Dos (2) «“

e) Centro de Arte y Cultura (Comayaguela) Dos (2) «“

f) Facultad de Ciencias Econdmicas, Ciudad Universitaria Tres (3) «“

g) Edificio Ciencias de la Salud, Ciudad Universitaria Tres (3) “

h) Palacio de Los Deportes Seis (6) «“

i) Centro Acuatico Dos (2) “
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3. Especificaciones Técnicas
4. Planos o Disefios N/A

Estos documentos incluyen | [indicar “los siguientes” o “ningun ]| planos o disefios:

[Si se han de incluir documentos planos o disefios, detallarlos en la lista a continuacion]|

Lista de Planos ) Disefios

Plano o Disefto No. | ;e el Plano o Diseffo Proposito
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5. Inspecciones y Pruebas N/A

Las siguientes inspecciones y pruebas se realizaran: I[insertar la lista de inspecciones y pruebas]]
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Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones 1.1. Las siguientes palabras y expresiones tendran los significados que aqui se les
asigna:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)
()

(9)
(h)

@)

(k)
(0

“El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el lugar
citado en las CEC.

“Contrato” significa el Contrato celebrado entre el
Comprador y el Proveedor, junto con los documentos del
Contrato alli referidos, incluyendo todos los anexos y
apéndices, y todos los documentos incorporados alli por
referencia.

“Documentos del Contrato” significa los documentos
enumerados en el Contrato, incluyendo cualquier enmienda.

“Precio del Contrato” significa el precio pagadero al
Proveedor segln se especifica en el Contrato, sujeto a las
condiciones y ajustes alli estipulados o deducciones
propuestas, segun corresponda en virtud del Contrato.

“Dia” significa dia calendario.

“Cumplimiento” significa que el Proveedor ha completado
la prestacién de los Servicios Conexos de acuerdo con los
términos y condiciones establecidas en el Contrato.

“CGC” significa las Condiciones Generales del Contrato.

“Bienes” significa todos los productos, materia prima,
maquinaria y equipo, y otros materiales que el Proveedor
deba proporcionar al Comprador en virtud del Contrato.

“Comprador” significa la entidad que compra los Bienes y
Servicios Conexos, segun se indica en las CEC.

“Servicios Conexos” significan los servicios incidentales
relativos a la provision de los bienes, tales como transporte,
seguro, instalacion, puesta en servicio, capacitacion y
mantenimiento inicial y otras obligaciones similares del
Proveedor en virtud del Contrato.

“CEC” significa las Condiciones Especiales del Contrato.

“Subcontratista” significa cualquier persona natural, entidad
privada con quienes el Proveedor ha subcontratado el
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2. Documentos del
Contrato

3. Fraudey
Corrupcion

2.1

3.1

3.2

suministro de cualquier porcion de los Bienes o la ejecucion
de cualquier parte de los Servicios.

(m)  “Proveedor” significa la persona natural, juridica cuya oferta
para ejecutar el contrato ha sido aceptada por el Comprador
y es denominada como tal en el Contrato.

Sujetos al orden de precedencia establecido en el Contrato, se

entiende que todos los documentos que forman parte integral del

Contrato (y todos sus componentes alli incluidos) son correlativos,

complementarios y reciprocamente aclaratorios. EIl Contrato

deberé leerse de manera integral.

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades
0 personas oferentes por participar o participando en
procedimientos de contratacion, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados Yy
representantes), observar los més altos niveles éticos durante el
proceso de seleccidn y las negociaciones o la ejecucion de un
contrato. Los actos de fraude y corrupcién estan prohibidos.

El Comprador, asi como cualquier instancia de control del Estado
Hondurefio tendran el derecho revisar a los Oferentes, proveedores,
contratistas, subcontratistas, consultores y concesionarios sus
cuentas y registros y cualesquiera otros documentos relacionados
con la presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores designados por
el Comprador, o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio. Para estos efectos, el Proveedor y sus subcontratistas
deberdn: (i) conserven todos los documentos y registros
relacionados con este Contrato por un periodo de tres (5) afios
luego de terminado el trabajo contemplado en el Contrato; y (ii)
entreguen todo documento necesario para la investigacion de
denuncias de fraude o corrupcién, y pongan a la disposicion del
Comprador o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio, los empleados o agentes del Proveedor y sus
subcontratistas que tengan conocimiento del Contrato para
responder las consultas provenientes de personal del Comprador o
la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio o de
cualquier investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente
designado para la revision o auditoria de los documentos. Si el
Proveedor o cualquiera de sus subcontratistas incumple el
requerimiento del Comprador o la respectiva instancia de control
del Estado Hondurefio, o de cualquier otra forma obstaculiza la
revision del asunto por éstos, el Comprador o la respectiva
instancia de control del Estado Hondurefio bajo su sola discrecion,
podra tomar medidas apropiadas contra el Proveedor o
subcontratista para asegurar el cumplimiento de esta obligacion.
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4. Interpretacion

3.3

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

Los actos de fraude y corrupcién son sancionados por la Ley de
Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que
se pudiera incurrir conforme al Codigo Penal.

Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural, y
viceversa.

Incoterms

(@ El significado de cualquier término comercial, asi como los
derechos y obligaciones de las partes seran los prescritos en
los Incoterms, a menos que sea inconsistente con alguna
disposicién del Contrato.

(b) El término DDP, DPA vy otros similares, cuando se utilicen,
se regiran por lo establecido en la edicidn vigente de los
Incoterms especificada en la CEC, y publicada por la Camara
de Comercio Internacional en Paris, Francia.

Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador y el Proveedor y substituye todas las comunicaciones,
negociaciones y acuerdos (ya sea escritos o verbales) realizados
entre las partes con anterioridad a la fecha de la celebracion del
Contrato.

Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacion al Contrato sera valida a menos
gue esté por escrito, fechada y se refiera expresamente al Contrato,
y esté firmada por un representante de cada una de las partes
debidamente autorizado.

Limitacion de Dispensas

(@) Sujeto a lo indicado en la Sub clausula 4.5(b) siguiente de
estas CGC, ninguna dilacion, tolerancia, demora o
aprobacion por cualquiera de las partes al hacer cumplir
algin término y condicién del Contrato o el otorgar
prérrogas por una de las partes a la otra, perjudicara, afectara
o limitara los derechos de esa parte en virtud del Contrato.
Asimismo, ninguna dispensa concedida por cualquiera de las
partes por un incumplimiento del Contrato, servird de
dispensa para incumplimientos posteriores o continuos del
Contrato.

(b)  Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de una de
las partes en virtud del Contrato, debera ser por escrito, llevar
la fecha y estar firmada por un representante autorizado de



Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato 79

5.

la parte otorgando dicha dispensa y debera especificar la
obligacidn gue esta dispensando y el alcance de la dispensa.

4.6 Divisibilidad

Si cualquier provision o condicién del Contrato es prohibida o resultase
invalida o inejecutable, dicha prohibicion, invalidez o falta de
ejecucion no afectard la validez o el cumplimiento de las otras
provisiones o condiciones del Contrato.

Idioma 5.1 El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al Contrato
intercambiados entre el Proveedor y el Comprador, deberan ser escritos en espafiol. Los
documentos de sustento y material impreso que formen parte del Contrato, pueden estar en otro
idioma siempre que los mismos estén acompafiados de una traduccion fidedigna de los apartes
pertinentes al espafiol y, en tal caso, dicha traduccidn prevalecera para efectos de interpretacion
del Contrato.

5.2 El Proveedor sera responsable de todos los costos de la traduccion al
idioma que rige, asi como de todos los riesgos derivados de la
exactitud de dicha traduccién de los documentos proporcionados
por el Proveedor.

Consorcio 6.1 Si el Proveedor es un Consorcio, todas las partes que lo conforman

deberéan ser mancomunada y solidariamente  responsables  frente al
Comprador por el cumplimiento de las disposiciones del Contrato y deberan designar a una de
ellas para que actle como representante con autoridad para comprometer al Consorcio. La
composicion o constitucion del Consorcio no podra ser alterada sin el previo consentimiento del
Comprador.

Elegibilidad 7.1 El Proveedor y sus Subcontratistas deberan tener plena capacidad de ejercicio,
y no hallarse comprendidos en alguna de las
circunstancias siguientes:

(@ Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra
la propiedad, delitos contra la fe publica, cohecho, enriguecimiento
ilicito, negociaciones incompatibles con el ejercicio de funciones
publicas, malversacion de caudales publicos o contrabando y
defraudacion fiscal, mientras subsista la condena. Esta prohibicion
también es aplicable a las sociedades mercantiles u otras personas
juridicas cuyos administradores o representantes se encuentran en
situaciones similares por actuaciones a nombre o en beneficio de
las mismas;

(b) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores,
mientras no fueren rehabilitados;

(c)  Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al servicio
de los Poderes del Estado o de cualquier institucion
descentralizada, municipalidad u organismo que se financie con
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(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de
la Constitucion de la Republica;

Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado
culpable, a la resolucion firme de cualquier contrato celebrado con
la Administracion o a la suspension temporal en el Registro de
Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancién. En el primer
caso, la prohibicién de contratar tendrd una duracion de dos (2)
afios , excepto en aquellos casos en que haya sido objeto de
resolucion en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la
prohibicion de contratar sera definitiva;

Ser conyuge, persona vinculada por union de hecho o parientes
dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad
de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la
evaluacion de las propuestas, la adjudicacion o la firma del
contrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social
participen funcionarios o empleados publicos que tuvieren
influencia por razon de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de
seleccidn de contratistas. Esta prohibicién se aplica también a las
compafiias que cuenten con socios que sean conyuges, personas
vinculadas por unién de hecho o parientes dentro del cuarto grado
de consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o
empleados a que se refiere el numeral anterior, o aquellas en las
que desempefien, puestos de direcciobn o de representacion
personas con esos mismos grados de relacién o de parentesco;

Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa
de los procedimientos de contratacién o haber participado en la
preparacion de las especificaciones, planos, disefios o términos de
referencia, excepto en actividades de supervision de construccion;
€,

Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas o
tener vigente sancion de suspension para participar en
procedimientos de contratacion administrativa.

8. Notificaciones 8.1 Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este Contrato deberan
ser por escrito y dirigidas a la direccion indicada en las CEC. El término “por escrito” significa
comunicacién en forma escrita con prueba de recibo.

8.2

Una notificacién sera efectiva en la fecha mas tardia entre la fecha
de entrega y la fecha de la notificacion.
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9. Ley aplicable

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Solucion de
controversias

Alcance de los
suministros

Entregay
documentos

Responsabilidade
s del Proveedor

Precio del
Contrato

Condiciones de
Pago

9.1

10.1

10.2

10.3

111

121

131

141

151

15.2

El Contrato se regira y se interpretara segun las leyes Hondurefias.

El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para resolver
amigablemente mediante negociaciones directas informales,
cualquier desacuerdo o controversia que se haya suscitado entre
ellos en virtud o en referencia al Contrato.

Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto gue no se
resuelva mediante un arreglo entre el Proveedor y el Comprador,
debera ser resuelto por éste, quien previo estudio del caso dictara
su resolucién y la comunicara al reclamante.

Contra la resolucién del Comprador quedara expedita la via
judicial ante los tribunales de lo Contencioso Administrativo, salvo
que las CEC establezcan la posibilidad de acudir al Arbitraje.

Los Bienes y Servicios Conexos seran suministrados segun lo
estipulado en la Lista de Requisitos.

Sujeto a lo dispuesto en la Sub clausula 32.1 de las CGC, la Entrega
de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios Conexos se
realizard de acuerdo con el Plan de Entrega y Cronograma de
Cumplimiento indicado en la Lista de Requisitos. Los detalles de
los documentos que deberé suministrar el Proveedor se especifican
en las CEC.

El Proveedor debera proporcionar todos los bienes y Servicios
Conexos incluidos en el Alcance de Suministros de conformidad
con la Clausula 11 de las CGC y el Plan de Entrega y Cronograma
de Cumplimiento, de conformidad con la Clausula 12 de las CGC.

Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes proporcionados
y los Servicios Conexos prestados en virtud del contrato no podran
ser diferentes de los cotizados por el Proveedor en su oferta,
excepto por cualquier ajuste de precios autorizado en las CEC.

El precio del Contrato se pagara segun se establece en las CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera ser por
escrito, acompafiada de documentacion de soporte que describan,
segun corresponda, los Bienes entregados y los Servicios

Conexos cumplidos, y de los documentos presentados de
conformidad con las Clausulas 7.4 y 12 de las CGC y en
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el Contrato.
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16. Impuestos y
derechos

17. Garantia
Cumplimiento

15.3

15.4

155

16.1

16.2

17.1

17.2

17.3

17.4

El Comprador efectuara los pagos prontamente, pero de ninguna
manera podra exceder cuarenta y cinco (45) dias después de la
presentacién de una factura o solicitud de pago por el Proveedor, y
después de que el Comprador la haya aceptado.

Las monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud de este
Contrato seran aquellas que el Proveedor hubiese especificado en
su oferta.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al Proveedor
en las fechas de vencimiento correspondiente o dentro del plazo
establecido en las CEC, el Comprador pagara al Proveedor interés
sobre los montos de los pagos morosos a la tasa de interés
establecida en las CEC, por el periodo de la demora hasta que haya
efectuado el pago completo, ya sea antes o después de cualquier
juicio o fallo de arbitraje.

El Proveedor sera totalmente responsable por todos los impuestos,
gravamenes, timbres, comisiones por licencias, y otros cargos
similares incurridos hasta la entrega de los Bienes contratados con
el Comprador.

El Comprador interpondra sus mejores oficios para que el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de cualquier
exencion impositiva, concesiones, o privilegios legales que
pudiesen aplicar al Proveedor en Honduras.

El Proveedor, dentro de los siguientes treinta (30) dias de la
notificacion de la adjudicacion del Contrato, debera suministrar la
Garantia de Cumplimiento del Contrato por el monto equivalente
al quince por ciento (15%) del valor del contrato.

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran pagaderos al
Comprador como indemnizacion por cualquier pérdida que le
pudiera ocasionar el incumplimiento de las obligaciones del
Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento, si es
requerida, debera estar denominada en la(s) misma(s) moneda(s)
del Contrato, o0 en una moneda de libre convertibilidad aceptable
al Comprador, y presentada en una de los formatos estipuladas por
el Comprador en las CEC, u en otro formato aceptable al
Comprador.

La validez de la Garantia de Cumplimiento excedera en tres (3)
meses la fecha prevista de culminacion de la entrega de los
bienes.
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18.

19.

17.5 Efectuada que fuere la entrega de los bienes y realizada la
liquidacion del contrato, cuando se establezca en las CEC, el
Proveedor sustituird la garantia de cumplimiento del contrato por
una garantia de calidad de los bienes suministrados, con vigencia
por el tiempo previsto en las CEC y cuyo monto sera equivalente
al cinco por ciento (5%) del valor del Contrato.

Derechos de 18.1 Los derechos de autor de todos los planos, documentos y otros

Autor materiales conteniendo datos e informacion proporcionada al
Comprador por el Proveedor, seguiran siendo de propiedad del
Proveedor. Si esta informacion fue suministrada al Comprador
directamente o a través del Proveedor por terceros, incluyendo
proveedores de materiales, el derecho de autor de dichos materiales
seguira siendo de propiedad de dichos terceros.

Confidencialidad 19.1 El Comprador y el Proveedor deberan mantener confidencialidad de la
Informacion y en ninglin momento divulgaran a terceros, sin el consentimiento por escrito de
la otra parte, documentos, datos u otra informacion que hubiera sido directa o indirectamente
proporcionada por la otra parte en conexion con el Contrato, antes, durante o después de la
gjecucion del mismo. No obstante lo anterior, el Proveedor podrd proporcionar a sus
Subcontratistas los documentos, datos e informacién recibidos del Comprador para que puedan
cumplir con su trabajo en virtud del Contrato. En tal caso, el Proveedor obtendra de dichos
Subcontratistas un compromiso de confidencialidad similar al requerido del Proveedor bajo la
Clausula 19 de las CGC.

19.2 El Comprador no utilizard dichos documentos, datos u otra
informacion recibida del Proveedor para ningin uso que no esté
relacionado con el Contrato. Asimismo el Proveedor no utilizara
los documentos, datos u otra informacion recibida del Comprador
para ningun otro propdsito que el de la ejecucion del Contrato.

19.3 La obligacion de las partes de conformidad con las Sub
clausulas19.1y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no aplicara a
informacion que:

(@ el Comprador o el Proveedor requieran compartir con el Banco
u otras instituciones que participan en el
financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin culpa
de ninguna de las partes;

(c) puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en el
momento que fue divulgada y no fue obtenida previamente
directa o indirectamente de la otra parte; o
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20. Subcontratacién

21. Especificaciones y
Normas

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de

19.4

19.5

20.1

20.2

esa parte por una tercera parte que no tenia obligacion de
confidencialidad.
Las disposiciones precedentes de esta clausula 19 de las CGC no
modificaran de ninguna manera ningdn compromiso de
confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien esto
compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Clausula 19 de las CGC permaneceran
validas después del cumplimiento o terminacién del contrato por
cualquier razon.

El Proveedor informard al Comprador por escrito de todos los
subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si no los hubiera
especificado en su oferta. Dichas notificaciones, en la oferta
original o posteriores, no eximirdn al Proveedor de sus
obligaciones, deberes y compromisos 0 responsabilidades
contraidas en virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deberan cumplir con las disposiciones de las
Clausulas 3y 7 de las CGC.

21.1 Especificaciones Técnicas y Planos

(@) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo este
contrato deberan ajustarse a las especificaciones técnicas y a
las normas estipuladas en la Seccion VI, Lista de Requisitos
y, cuando no se hace referencia a una norma aplicable, la
norma sera equivalente o superior a las normas oficiales cuya
aplicacion sea apropiada en el pais de origen de los Bienes.

(b)  EIl Proveedor tendra derecho a rehusar responsabilidad por
cualquier disefio, dato, plano, especificacion u otro
documento, o por cualquier modificacion proporcionada o
disefiada por o en nombre del Comprador, mediante
notificacién al Comprador de dicho rechazo.

(¢) Cuando en el Contrato se hagan referencias a c6digos y
normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse, la edicion
0 version revisada de dichos cddigos y normas sera la
especificada en la Lista de Requisitos. Cualquier cambio de
dichos codigos o normas durante la ejecucion del
Contrato se aplicara solamente con la aprobacion previa del
Comprador y dicho cambio se regira de conformidad con la
Clausula 32 de las CGC.
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22. Embalaje y 22.1 EIl Proveedor embalara los bienes en la forma necesaria para
Documentos impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al lugar de
destino final indicado en el Contrato. El embalaje deberad ser
adecuado para resistir, sin limitaciones, su manipulacién brusca y
descuidada, su exposicion a temperaturas extremas, la sal y las
precipitaciones, y su almacenamiento en espacios abiertos. En el
tamafno y peso de los embalajes se tendrd en cuenta, cuando
corresponda, la lejania del lugar de destino final de los bienes 'y la
carencia de equipo pesado de carga y descarga en todos los puntos
en que los bienes deban transhordarse.

22.2 g embalaje, las identificaciones y los documentos que se coloquen
dentro y fuera de los bultos deberan cumplir estrictamente con los
requisitos especiales que se hayan estipulado expresamente en el
Contrato, y cualquier otro requisito, si los hubiere, especificado en
las CEC y en cualquiera otra instruccién dispuesta por el
Comprador.

23. Seguros 23.1 A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes

suministrados bajo el Contrato deberan estar completamente
asegurados, en una moneda de libre convertibilidad de un pais
elegible, contra riesgo de extravio o dafios incidentales ocurridos
durante fabricacion, adquisicion, transporte, almacenamiento y
entrega, de conformidad con los Incoterms aplicables o segun se
disponga en las CEC.

24. Transporte 24.1 " A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la responsabilidad

por los arreglos de transporte de los Bienes se regira por los
Incoterms indicados.

25. Inspecciones y 25.1 £ proveedor realizara todas las pruebas y/o inspecciones de los

Pruebas Bienes y Servicios Conexos segun se dispone en las CEC, por su
cuenta y sin costo alguno para el Comprador.

25.2 | o inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones

del Proveedor o de sus subcontratistas, en el lugar de entrega y/o
en el lugar de destino final de los Bienes o en otro lugar en
Honduras. De conformidad con la Sub clausula 25.3 de las CGC,
cuando dichas inspecciones o pruebas sean realizadas en recintos
del Proveedor o de sus subcontratistas se les proporcionaran a los
inspectores todas las facilidades y asistencia razonables, incluso el
acceso a los planos y datos sobre produccion, sin cargo alguno para
el Comprador.

253 g Comprador o su representante designado tendrd derecho a

presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas en la Sub
clausula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma todos los
costos y gastos que ocasione su participacion, incluyendo gastos
de viaje, alojamiento y alimentacion.
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26. Liquidacion por
Dafios y
Perjuicios

254

255

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e
inspecciones, notificara oportunamente al Comprador indicandole
el lugar y la hora. El Proveedor obtendra de una tercera parte, si
corresponde, o del fabricante cualquier permiso o consentimiento
necesario para permitir al Comprador o a su representante
designado presenciar las pruebas o inspecciones, cuando el
proveedor esté dispuesto.

El Comprador podra requerirle al Proveedor que realice algunas
pruebas y/o inspecciones que no estan requeridas en el Contrato,
pero que considere necesarias para verificar que las caracteristicas
y funcionamiento de los bienes cumplan con los cddigos de las
especificaciones técnicas y normas establecidas en el Contrato. Los
costos adicionales razonables que incurra el Proveedor por dichas
pruebas e inspecciones seran sumados al precio del Contrato.
Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones impidieran el avance
de la fabricacién y/o el desempefio de otras obligaciones del
Proveedor bajo el Contrato, deberdn realizarse los ajustes
correspondientes a las Fechas de Entrega y de Cumplimiento y de
las otras obligaciones afectadas.

25.6 El Proveedor presentard al Comprador un informe de los resultados

de dichas pruebas y/o inspecciones.

25.7 El Comprador podra rechazar algunos de los Bienes o componentes

de ellos que no pasen las pruebas o inspecciones o que no se ajusten
a las especificaciones. El Proveedor tendrd que rectificar o
reemplazar dichos bienes o componentes rechazados o hacer las
modificaciones necesarias para cumplir con las especificaciones
sin ninguln costo para el Comprador. Asimismo, tendra que repetir
las pruebas o inspecciones, sin ningln costo para el Comprador,
una vez que notifique al Comprador de conformidad con la Sub
clausula 25.4 de las CGC.

25.8 EIl Proveedor acepta que ni la realizacion de pruebas o inspecciones

de los Bienes o de parte de ellos, ni la presencia del Comprador o
de su representante, ni la emision de informes, de conformidad con
la Sub clausula 25.6 de las CGC, lo eximiran de las garantias u
otras obligaciones en virtud del Contrato.

26.1 Con excepcidn de lo que se establece en la Clausula 31 de las

CGC, si el Proveedor no cumple con la entrega de la totalidad o parte
de los Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o con la prestacion de los
Servicios Conexos dentro del periodo especificado en el Contrato, sin

perjuicio de los demas recursos
que el Comprador tenga en virtud del Contrato, éste podra deducir
del Precio del Contrato por concepto de liquidacion de dafios y
perjuicios, una suma equivalente al porcentaje del precio de
entrega de los bienes atrasados o de los servicios no prestados
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27. Garantia de los
Bienes

28. Indemnizacion

27.1

27.2

27.3

27.4

27.5

27.6

28.1

establecido en las CEC por cada dia de retraso hasta alcanzar el
méaximo del porcentaje especificado en esas CEC. Al alcanzar el
méaximo establecido, el Comprador podrd dar por terminado el
contrato de conformidad con la Clausula 34 de las CGC.

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en
virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modelo mas reciente o
actual e incorporan todas las mejoras recientes en cuanto a disefio
y materiales, a menos que el Contrato disponga otra cosa.

De conformidad con la Sub clausula 21.1(b) de las CGC, el
Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados estaran
libres de defectos derivados de actos y omisiones que éste hubiese
incurrido, o derivados del disefio, materiales o manufactura,
durante el uso normal de los bienes en las condiciones que imperen
en el pais de destino final.

Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia permanecera
vigente durante el periodo cuya fecha de terminacion sea la méas
temprana entre los periodos siguientes: doce (12) meses a partir de
la fecha en que los bienes, o cualquier parte de ellos segun el caso,
hayan sido entregados y aceptados en el punto final de destino
indicado en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de la fecha
de embarque en el puerto o lugar de flete en el pais de origen.

El Comprador comunicara al Proveedor la naturaleza de los
defectos y proporcionara toda la evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto. EI Comprador
otorgara al Proveedor facilidades razonables para inspeccionar
tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacion, y dentro del
plazo establecido en las CEC, debera reparar o reemplazar de
forma expedita los Bienes defectuosos, o sus partes sin ningin
costo para el Comprador.

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con
corregir los defectos dentro del plazo establecido, el Comprador,
dentro de un tiempo razonable, podra proceder a tomar las medidas
necesarias para remediar la situacion, por cuenta y riesgo del
Proveedor y sin perjuicio de otros derechos que el Comprador
pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del Contrato.

El Proveedor indemnizara y librara de toda responsabilidad al
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por Derechos de
Patente

28.2

28.3

Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de pleitos,
acciones 0 procedimientos administrativos, reclamaciones,
demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier naturaleza,
incluyendo gastos y honorarios por representacion legal, que el
Comprador tenga que incurrir como resultado de transgresion o
supuesta transgresion de derechos de patente, uso de modelo,
disefio registrado, marca registrada, derecho de autor u otro
derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente en la
fecha del Contrato debido a:

(@) lainstalacion de los bienes por el Proveedor o el uso de los
bienes en el Pais donde esté el lugar del proyecto; y

(b) la venta de los productos producidos por los Bienes en
cualquier pais.

Dicha indemnizacion no procedera si los Bienes o una parte de
ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el Contrato o para
fines que no pudieran inferirse razonablemente del Contrato. La
indemnizacion tampoco cubrird cualquier transgresion que resulte
del uso de los Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto
producido como resultado de asociacion o combinacién con otro
equipo, planta o materiales no suministrados por el Proveedor en
virtud del Contrato.

Si se entablara un proceso legal 0 una demanda contra el
Comprador como resultado de alguna de las situaciones indicadas
en la Sub clausula 28.1 de las CGC, el Comprador notificara
prontamente al Proveedor y éste por su propia cuenta y en nombre
del Comprador respondera a dicho proceso o demanda, y realizara
las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo de dicho
proceso o demanda.

Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de veintiocho (28)
dias a partir del recibo de dicha comunicacion de su intencién de
proceder con tales procesos o reclamos, el Comprador tendra
derecho a emprender dichas acciones en su propio nombre. El
Comprador serd reembolsado por el Proveedor por las costas
procesales en gque hubiera incurrido.

28.4 ElI Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a

prestarle toda la asistencia posible para que el Proveedor
pueda contestar las citadas acciones legales o reclamaciones.
El Comprador sera reembolsado por el Proveedor por todos
los gastos razonables en que hubiera incurrido.

28.5 EI Comprador deberé indemnizar y eximir de culpa al Proveedor y

a sus empleados, funcionarios y Subcontratistas, por cualquier
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29. Limitacion de
Responsabilidad

30. Cambio en las
Leyesy
Regulaciones

31. Fuerza Mayor

litigio, accién legal o procedimiento administrativo, reclamo,
demanda, pérdida, dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza,
incluyendo honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar
al Proveedor como resultado de cualquier transgresion o supuesta
transgresion de patentes, modelos de aparatos, disefios registrados,
marcas registradas, derechos de autor, o cualquier otro derecho
de propiedad intelectual registrado o ya existente a la fecha del
Contrato, que pudieran suscitarse con motivo de cualquier disefio,
datos, planos, especificaciones, u otros documentos o materiales
gue hubieran sido suministrados o disefiados por el Comprador o a
nombre suyo.

29.1 Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala fe,

(@)

(b)

30.1

31.1

el Proveedor no tendra ninguna responsabilidad contractual, de
agravio o de otra indole frente al Comprador por pérdidas o dafios
indirectos o consiguientes, pérdidas de utilizacion, pérdidas de
produccién, o pérdidas de ganancias o por costo de intereses,
estipulandose que esta exclusion no se aplicard a ninguna de las
obligaciones del Proveedor de pagar al Comprador los dafios y
perjuicios previstos en el Contrato, y

la responsabilidad total del Proveedor frente al Comprador, ya
sea contractual, de agravio o de otra indole, no podréa exceder
el Precio del Contrato, entendiéndose que tal limitacion de
responsabilidad no se aplicarad a los costos provenientes de la
reparacion o reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la
obligacion del Proveedor de indemnizar al Comprador por las
transgresiones de patente.

A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después de la
fecha de 28 dias antes de la presentaciéon de Ofertas, cualquier ley,
reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con caracter de ley entrase
en vigencia, se promulgase, abrogase o se modificase en el lugar de
Honduras donde esta ubicado el Proyecto (incluyendo cualquier
cambio en interpretacion o aplicacion por las autoridades
competentes) y que afecte posteriormente la fecha de Entrega y/o el
Precio del Contrato, dicha Fecha de Entrega y/o Precio del Contrato
seran incrementados o reducidos segun corresponda, en la medida
en que el Proveedor haya sido afectado por estos cambios en el
desempefio de sus obligaciones en virtud del Contrato. No obstante,
lo anterior, dicho incremento o disminucion del costo no se pagara
separadamente ni sera acreditado si el mismo ya ha sido tenido en
cuenta en las provisiones de ajuste de precio, si corresponde y de
conformidad con la Clausula 14 de las CGC.

El Proveedor no estard sujeto a la ejecucion de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o terminacion
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32. Ordenes de
Cambioy
Enmiendas al
Contrato

31.2

31.3

321

32.2

32.3

por incumplimiento en la medida en que la demora o el
incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato sea el
resultado de un evento de Fuerza Mayor.

Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un evento o
situacion fuera del control del Proveedor que es imprevisible,
inevitable y no se origina por descuido o negligencia del Proveedor.
Tales eventos pueden incluir sin que éstos sean los Unicos, actos del
Comprador en su capacidad soberana, guerras o revoluciones,
incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, y
embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor notificard
por escrito al Comprador a la maxima brevedad posible sobre dicha
condicion y causa. A menos que el Comprador disponga otra cosa
por escrito, el Proveedor continuard cumpliendo con sus
obligaciones en virtud del Contrato en la medida que sea
razonablemente practico, y buscara todos los medios alternativos de
cumplimiento gque no estuviesen afectados por la situacion de Fuerza
Mayor existente.

El Comprador podra, en cualquier momento, efectuar cambios
dentro del marco general del Contrato, mediante orden escrita al
Proveedor de acuerdo con la Clausula 8 de las CGC, en uno o mas
de los siguientes aspectos:

(@) planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes que
deban suministrarse en virtud al Contrato deban ser
fabricados especificamente para el Comprador;

(b) laforma de embargue o de embalaje;
(c) el lugar de entrega, y/o
(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el Proveedor.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucion
en el costo o en el tiempo necesario para que el Proveedor cumpla
cualquiera de las obligaciones en virtud del Contrato, se efectuara un
ajuste equitativo al Precio del Contrato o al Plan de Entregas/de
Cumplimiento, o0 a ambas cosas, y el Contrato se enmendara segun
corresponda. EI Proveedor debera presentar la solicitud de ajuste de
conformidad con esta Clausula, dentro de los veintiocho (28) dias
contados a partir de la fecha en que éste reciba la solicitud de la orden
de cambio del Comprador.

Los precios que cobrara el Proveedor por Servicios Conexos que
pudieran ser necesarios pero que no fueron incluidos en el Contrato,
deberan convenirse previamente entre las partes, y no

excederan los precios que el Proveedor cobra actualmente a terceros
por servicios similares.
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33. Prérroga de los
Plazos

34. Terminacién

32.4 Sujeto a lo anterior, no se introducira ningn cambio o modificacion

33.1

33.2

al Contrato excepto mediante una enmienda por escrito ejecutada por
ambas partes.

Si en cualquier momento durante la ejecucion del Contrato, el
Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones gque
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el cumplimiento de
los Servicios Conexos de conformidad con la Clausula 12 de las
CGC, el Proveedor informard prontamente y por escrito al
Comprador sobre la demora, posible duracion y causa. Tan pronto
como sea posible después de recibir la comunicacion del Proveedor,
el Comprador evaluara la situacion y a su discrecion podra prorrogar
el plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha circunstancia,
ambas partes ratificardn la prérroga mediante una enmienda al
Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indic6 en la Clausula
31 de las CGC, cualquier retraso en el desempefio de sus
obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondra al Proveedor a la
imposicion de liquidacién por dafios y perjuicios de conformidad
con la Clausula 26 de las CGC, a menos que se acuerde una prorroga
en virtud de la Sub clausula 33.1 de las CGC.

34.1 Terminacion por Incumplimiento

(@ El Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su haber en
caso de incumplimiento del Contrato, podra terminar el
Contrato en su totalidad o en parte mediante una
comunicacion de incumplimiento por escrito al Proveedor en
cualquiera de las siguientes circunstancias:

(i)  siel Proveedor no entrega parte o ninguno de los Bienes
dentro del periodo establecido en el Contrato, o dentro
de alguna prérroga otorgada por el Comprador de
conformidad con la Clausula 33 de las CGC; o

(i)  Siel Proveedor no cumple con cualquier otra obligacion
en virtud del Contrato; o

(iii)  Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el
proceso de licitacion o de ejecucién del Contrato, ha
participado en actos de fraude y corrupcion, segln se
define en la Clausula 3 de las CGC; o

(iv) La disolucion de la sociedad mercantil Proveedora,
salvo en los casos de fusion de sociedades y siempre

que solicite de manera expresa al Comprador su
autorizacién para la continuacion de la ejecucion del
contrato, dentro de los diez dias habiles siguientes a la
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(a)

(b)

El

fecha en que tal fusion ocurra. EI Comprador podra
aceptar o denegar dicha solicitud, sin que, en este
altimo caso, haya derecho a indemnizacion alguna; o

(v) La falta de constitucion de la garantia de cumplimiento
del contrato o de las demas garantias a cargo del
Proveedor dentro de los plazos
correspondientes;

(b) En caso de que el Comprador termine el Contrato en su totalidad

0 en parte, de conformidad con la Clausula 34.1(a) de las
CGC, eéste podra adquirir, bajo términos y condiciones que
considere apropiadas, Bienes o Servicios Conexos similares
a los no suministrados o prestados. En estos casos, el
Proveedor debera pagar al Comprador los costos adicionales
resultantes de dicha adquisicidn. Sin embargo, el Proveedor
seguira estando obligado a completar la ejecucion de
aquellas obligaciones en la medida que hubiesen quedado sin
concluir.

34.2 Terminacion por Insolvencia

(a) El Comprador podréa rescindir el Contrato en cualquier momento

mediante comunicacion por escrito al Proveedor en caso de
la declaracién de quiebra o de suspensién de pagos del
Proveedor, o su comprobada incapacidad financiera.

34.3 Terminacion por Conveniencia.

Comprador, mediante comunicacion enviada al

Proveedor, podra terminar el Contrato total o parcialmente,
en cualquier momento por razones de conveniencia. La
comunicaciéon de terminacion debera indicar que la
terminacion es por conveniencia del Comprador, el alcance
de la terminacion de las responsabilidades del Proveedor en
virtud del Contrato y la fecha de efectividad de dicha
terminacion.

Los bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar dentro de los
veintiocho (28) dias siguientes a al recibo por el Proveedor de la notificacion
de terminacion del Comprador deberan ser aceptados por el Comprador de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el Contrato. En cuanto al
resto de los Bienes el Comprador

podra elegir entre las siguientes opciones:

(i) que se complete alguna porcion y se entregue de
acuerdo con las condiciones y precios del Contrato; y/o

(i) que se cancele el balance restante y se pague al
Proveedor una suma convenida por aquellos Bienes o
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Servicios Conexos que hubiesen sido parcialmente
completados y por los materiales y repuestos adquiridos
previamente por el Proveedor.

34.4 ElI Comprador podréa terminar el Contrato también en caso de
muerte del Proveedor individual, salvo que los herederos ofrezcan
concluir con el mismo con sujecion a todas sus estipulaciones; la
aceptacion de esta circunstancia sera potestativa del Comprador sin
que los herederos tengan derecho a indemnizacion alguna en caso
contrario.

34.5 El contrato también podra ser terminado por el mutuo acuerdo
de las partes.

35. Cesidn 35.1 Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder total o parcialmente las obligaciones
gue hubiesen contraido en virtud del Contrato, excepto con el previo
consentimiento por escrito de la otra parte.



Seccion VIII. Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaran las
Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones aqui
dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

[EI Comprador seleccionard la redaccién que corresponda utilizando los ejemplos indicados a
continuacioén u otra redaccion aceptable y suprimird el texto en letra cursiva]]

CGC 1.1(i) El comprador es: UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE HONDURAS
CGC 1l.1(a) El Los Sitios para la prestacion del servicio
ZONA 1

1. Ciudad Universitaria y Consultorio Juridico, Tegucigalpa 169

2. Facultad de Ciencias Médicas (continuo al
Hospital Escuela
Universitario, Tegucigalpa, 16

3. Parqueos habilitados por la Alcaldia Municipal en las calles y avenidas
circundantes a la Facultad de Ciencias Médicas, Tegucigalpa 9

Paraninfo Universitario, Tegucigalpa 4

Centro de Arte y Cultura (CAC-UNAH), Comayaguela 10

Cenrtro Universitario Regional del Centro (CURC), Comayagua 8
Centro Universitario Regional Nor-oriental (CURNO), Juticalpa 40
Centro Universitario UNAH-TEC Danli, EI Pariso 9

© o N o 0 &

Centro Universitario Regional del Litoral Pacifico (CURLP), Choluteca 9

10. Centro de Investigacién Acuicola Pesquero (CIAP), San orenzo, Valle 12

NOTA: Dentro de la cantidad de guardias que se detalla en el cuadro ZONA |, se
deberéan asignar GUARDIAS FEMENINAS, conforme los lugares y el nimero
siguientes, todos en Tegucigalpa M.D.C.:

a) Edificio Administrativo, Ciudad Universitaria
Cuatro (4) Guardias
b) Edificio “I 17, Ciudad Universitaria Tres




©) -

¢) Facultad de Ciencias Médicas en Tegucigalpa Dos (2)
d) Consultorio Juridico en Tegucigalpa Dos (2)
e) Centro de Arte y Cultura (Comayagiiela) Dos (2)

13

f) Facultad de Ciencias Econdmicas, Ciudad Universitaria ~ Tres

(3) [13
g) Edificio Ciencias de la Salud, Ciudad Universitaria Tres
(3) 13
h) Palacio de Los Deportes Seis  (6)
Centro Acuético Dos (2)

I L S o o

8.
9.

113

ZONA 2
UNAH Vale de Sula, san Pedro Sula 90
Telecentro Choloma 4
Centro larpacuna, Copan Ruinas 2
Centro Universitario Regional de Occidente CUROC 11
CRAED Al Entrada, Copan 4

Centro Universitario Regional del Litoral Atlantico CURLA, AL Ceiba
Atléntida 58

Instituto Tecnoldgico Supérior de Tela, tela 8
CRAED Tocoa, Tocoa, Colon 5
UNAH-Tec Aguan , Olanchito, Yoro 9

10. CREAD Progreso, El Progreos Yoro 4

CGC 4.2 (b)

La version de la edicion de los Incoterms sera:N/A




CGC8.1

Para notificaciones, la direccion del Comprador sera:
Atencion: Abogado Luis Alonso Cuestas

Direccion postal: Salon de Usos Multiples, ubicado en el Sexto piso,
Departamento de Adquisiciones Mayores, Edificio Administrativo Alma
Mater. Ciudad Universitaria, José Trinidad Reyes, Tegucigalpa M.D.C,
Honduras C.A.

Teléfono: (504)2216-6100. Extensiones No. 110111, 110112, 110113, 110105 y
110633.

Direccién electronica: licitaciones@unah.edu.hn. Y luis.cuestas@unah.edu.hn

CGC 10.3

-IContra la resolucion del Comprador procedera la via judicial ante los tribunales
de lo Contencioso Administrativo..

CGC121

Detalle de los documentos que deben ser proporcionados por el Proveedor son:

. Constancia original de la Procuraduria General de la Republica, de no tener
juicios pendientes con el Estado de Honduras.

. Original o copia autenticada de la solvencia vigente del oferente (Sistema
de Administracion de Rentas).

. Constancia de cumplir con el pago del salario minimo y demas derechos
laborales extendida por la Secretaria de Trabajo y Seguridad Social (aplica solo
para Servicios de Seguridad y Limpieza, Circular No.CGG-2847-2016, Secretaria
de Coordinacion General de Gobierno)

. Constancia de inscripcidn en el Registro de Proveedores y Contratistas del
Estado, extendida por la ONCAE (solo en caso de haber presentado constancia de
estar en tramite en el momento de presentar la oferta

. Constancia de solvencia por el Instituto Hondurefio de Seguridad Social
(IHSS)

LA UNAH debera recibir los documentos arriba mencionado el termino de OCHO
(8) dias contados a partir de la notificacion de Adjudicacion del Contrato

Si el Comprador no recibe dichos documentos en la oportunidad indicada, todos
los gastos consecuentes correran por cuenta del Proveedor.

CGC 141

Los precios de los servicios suministrados no serén ajustables.




CGC15.1 Modelo de disposicion:
CGC 15.1 - La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del
Contrato seran las siguientes:
El pago de los servicios suministrados se efectuara en LEMPIRAS por medio de
cheque emitido por la Tesoreria General de La UNAH, contra entrega de:
a) Factura comercial a nombre de la UNAH con numeracién CAl.
b) Recibo de pago correspondiente a nombre de LA UNAH,
indicando el numero de la factura a cancelar.
c) Copia de la Solvencia Electrdnica del Servicio de Administracion
de Rentas (SAR) vigente a la fecha de la solicitud del pago.
d) Acta de Recepcion Definitiva o Parcial Definitiva de los servicios
cuando proceda;
e) Las Garantias solicitadas en el contrato. ]
CGC 155 El plazo de pago después del cual el Comprador debera pagar interés al Proveedor

es de 45 dias.

La tasa de interés que se aplicara es la tasa de interés promedio para operaciones
activas vigente en el sistema bancario nacional determinada mensualmente para la
respectiva moneda por el Banco Central de Honduras.




CGC17.3

Garantia de Cumplimiento, ésta deberad presentarse en la forma de: fianzas y
garantias bancarias emitidas por instituciones debidamente autorizadas, cheques
certificados y bonos del Estado representativos de obligaciones de la deuda
publica, que fueren emitidos de conformidad con la Ley de Crédito Publico.

» El proveedor debera presentar la Garantia de
Cumplimiento de contrato al momento de suscribir
el mismo.

» La Garantia de Cumplimiento del contrato debera
ser presentada en original.

« Valor: La garantia de cumplimiento del contrato
deberé ser al menos, por el valor equivalente al
quince por ciento (15%) de monto contractual.

* Vigencia: La garantia de cumplimiento del contrato
debera estar vigente hasta al menos treinta dias
posteriores a la fecha de vencimiento de la vigencia
del contrato.

Esta garantia se incrementara en la misma proporcion en que el
valor del contrato llegase a aumentar.

CGC 175
[Indicar “Se requerira” o “No se requerird”] una Garantia de Calidad
[iSi se requiere una Garantia de cumplimiento, inserte: “el tiempo de vigencia de
la Garantia de Calidad debera ser: [indicar el tiempo] ” NIA l

CGC 222 El embalaje, la identificacién y la documentacion dentro y fuera de los paquetes

serdn como se indica a continuacion: [_indicar en detalle el tipo de empaque
requerido, la identificacion en el empaque y toda la documentacion requerida]

N/A |




CGC 231

La cobertura de seguro sera segun se establece en los Incoterms. N/A

Si no es de acuerdo con los Incoterms, la cobertura de seguro debera ser como
sigue: [lndicar las provisiones especificas acordadas, incluyendo cobertura,
moneda y monto] N/A |

CGC241

La responsabilidad por el transporte de los Bienes seré segln se establece en los
Incoterms.

Si no esta de acuerdo con los Incoterms, la responsabilidad por el transporte debera
ser como sigue: [ “El ProVeedor esta obligado bajo los términos del Contrato a
transportar los Bienes al lugar de destino final dentro de Honduras, definido como
el Sitio del Proyecto, transportarlos a dicho lugar de destino en Honduras,
incluyendo seguro y almacenamiento, y tal como se estipulara en el Contrato, sera
contratado por el Proveedor, y todos lo gastos relacionados estaran incluidos en
el Precio del Contrato”; o bajo otro término comercial que se haya acordado
(detallar las responsabilidades respectivas del Comprador y del Proveedor).] N/A

CGC 251

Las inspecciones y pruebas serdn como se indica a continuacion: [_indicar la
naturaleza, frecuencia, procedimientos para realizar dichas inspecciones y
pruebas] N/A |

CGC 26.1

El valor de la liquidacion por dafios y perjuicios sera:

Cuando el contratista incurriere en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables al mismo, se le impondra el pago de una multa
por cada dia de retraso, de conformidad lo establecido en las vigentes Disposiciones
Generales del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica.

CGC 26.1

El monto méximo de la liquidacion por dafios y perjuicios sera: multa por cada dia
de retraso, de conformidad lo establecido en las vigentes Disposiciones Generales
del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica.

CGC 27.3

El periodo de validez de la Garantia serd: Al menos treinta dias posteriores a la
fecha de vencimiento de la vigencia del contrato.

CGC 275

El plazo para reparar o reemplazar los bienes seré: [indicar el nimero] dias. N/A
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1. Contrato

FORMATO DE CONTRATO DE SUMINISTRO DE SERVICIOS No. XXX -2021-SEAF-
UNAH “SUMINISTRO DEL SERVICIO DE SEGURIDAD PRIVADA PARA LA
UNIVERSIDAD

NACIONAL AUTONOMA DE HONDURAS EN DOS (2) ZONAS ESPECIFICAS Y
DIFERENCIADAS, ASi COMO LA SUPERVISION DE LOS GUARDIAS INTERNOS DE

LA INSTITUCION”

Nosotros, FRANCISCO JOSE HERRERA ALVARADO, mayor de edad, casado, Doctor en

Medicina, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No. actuando en
mi condicion de Rector Interino de la Universidad Nacional Auténoma de Honduras (UNAH),
nombrado para tal cargo mediante Acuerdo de Nombramiento , emitido por la
, aprobado mediante el punto nimero (__)Acta
NUmero (__) de la Sesién , celebrada el de del

, denominandome de aqui en adelante “LA UNAH”, por una parte y por la otra
, mayor de edad, estado civil, hondurefia, de este domicilio, con Tarjeta de

Identidad No. y R.T.N. , actuando en mi condicion de de
la Empresa con Registro Tributario Nacional No. y con
domicilio en la , constituida mediante escritura publica numero 0.
autorizada en esta ciudad el de de , ante el Notario , inscrita
con el No. del Tomo , del Registro de la Propiedad Inmueble y Mercantil
del Departamento de , autorizado para celebrar este tipo de contratos, segin poder

otorgado en la misma escritura de Constitucion de dicha Empresa, quien en lo sucesivo y para los
efectos de este Contrato me denominaré "EL PROVEEDOR", hemos convenido en celebrar el
presente CONTRATO PARA EL “SUMINISTRO DEL SERVICIO DE SEGURIDAD PRIVADA
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PARA LA UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE HONDURAS EN DOS (2) ZONAS
ESPECIFICAS Y DIFERENCIADAS, ASI COMO LA SUPERVISION DE LOS
GUARDIAS INTERNOS DE LA INSTITUCION?, el cual se regira por las clausulas siguientes:
CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO: El objeto de este contrato es el suministro
de los Servicios de Seguridad para la Universidad Nacional Auténoma de Honduras, surgido del
proceso de la Licitacion Pablica Nacional No.03-2021-SEAF-UNAH, de acuerdo al detalle que se
presenta en la CLAUSULA QUINTA del presente contrato. CLAUSULA SEGUNDA:
CONDICIONES ESPECIFICAS. EL PROVEEDOR debera cumplir los requerimientos técnicos
especiales que se detallan a continuacion. XXXXXXXX XXX XXX XXX XX XXX XXX, CLAUSULA
TERCERA: PLAZO DE ENTREGA: El proveedor tiene un plazo de xxxxxxxx contado a partir de
la firma del contrato para la prestacion de los servicios objeto de este contrato. CLAUSULA CUARTA
VALOR DEL CONTRATO. - El valor total del suministro del servicio a suministrarse en virtud del
presente contrato es de VALOR EN LETRAS CON 00/100 LEMPIRAS, (L. __ ), LIBRE DE
TODO GRAVAMEN. El valor total del contrato no incluye el 15% de impuesto sobre venta, en vista
de que la UNAH esta exenta segln el Articulo 161 parrafo segundo de la Constitucion de la Republica.
CLAUSULA QUINTA: CONTENIDO DEL SERVICIO: de acuerdo al detalle que se presenta en
el “Anexo A” Condiciones, Especificaciones y Requerimientos Técnicos de este Pliego de
Condiciones. CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO.- El pago se hara en Lempiras a través de
la Tesoreria General de la UNAH, una vez XXXXXXXXXX objeto del contrato a entera satisfaccién
de la UNAH, dentro del plazo establecido en este contrato y habiendo cumplido EI Proveedor con la
entrega de: a)Facturas Comercial Original a nombre de la Universidad Nacional Auténoma de
Honduras (UNAH), b) Recibo original, a nombre de La Universidad Nacional Auténoma de Honduras
(UNAH), ¢) Acta de Cumplimiento mensual del servicio que al efecto elabore el Departamento de
Servicios Generales, debidamente firmada y sellada. d) La Garantia de Cumplimiento. CLAUSULA
SEPTIMA: ESTRUCTURA PRESUPUESTARIA: Parael pago del valor de este contrato se afectara
la estructura presupuestaria , Objeto del gasto: de la
.CLAUSULA OCTAVA: PRECIOS DEL
SERVICIO: Los precios contenidos en la oferta y en este Contrato son fijos y no seran objeto de
reajustes en ningiin momento. EI cumplimiento del servicio se considerara realizado cuando la UNAH
efectivamente reciba el informe mensual de cumplimiento. Después de las inspecciones y
verificaciones que efectué la UNAH, se levantaré el acta definitiva mensual. CLAUSULA NOVENA:
CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. - El incumplimiento total o parcial de las partes de las
obligaciones que les corresponden de acuerdo a este Contrato, no serd considerado como
incumplimiento si se atribuye a casos de fuerza mayor o caso fortuito, debidamente comprobados.
CLAUSULA DECIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS O DIFERENCIAS. En caso de
existir cualquier divergencia en la interpretacién o en la solucién de cualquier controversia que se derive
del presente contrato, el mismo serd4 sometido a consideracion de la UNAH. Sin perjuicio de los
recursos legales que tuvieren ambas partes, la UNAH podra dictar las medidas provisionales que se
estimen pertinentes, hasta tanto se diluciden las controversias, de no llegarse a un acuerdo entre las
partes, ambos tienen expedito el derecho de acudir a los Tribunales de Justicia, en cuyo efecto la
empresa XXXXXXXXxx renuncia a su domicilio y se someten a la Jurisdiccion de lo Contencioso
Administrativo al domicilio de la UNAH en Tegucigalpa M.D.C Departamento de Francisco Morazan.
CLAUSULA DECIMA PRIMERA: NOTIFICACIONES. Cualquier notificacion que hagan las
partes contratantes, deberd ser por escrito, por Fax o correo certificado a las direcciones siguientes:
Secretaria Ejecutiva de Administracion y Finanzas dirigido al Abogado Le6nidas Donato Elvir, en
calidad de Secretario de esta Dependencia, ubicada en el segundo piso edificio administrativo, Tel:
2232-5475, Fax: 2232-5562; (nombre de la empresa) Colonia apartado postal
, pbx , fax .CLAUSULA
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DECIMA SEGUNDA: ENMIENDAS, MODIFICACIONES Y/O PRORROGAS: Toda enmienda,
modificacion y/o prérroga debera realizarse dentro de los limites legales con sujecion a los requisitos
correspondientes. Al suscribirse cualquier enmienda, modificacion y/o prérroga EL PROVEEDOR,
deber& ampliar la garantia rendida para cubrir satisfactoriamente el cumplimiento del Contrato. Todas
las enmiendas, modificaciones y/o prérrogas del Contrato seran por escrito, y deberan ser autorizadas
por la UNAH. CLAUSULA DECIMA TERCERA: CESION O SUBCONTRATACION. - Queda
terminantemente prohibida la cesion de este contrato o subcontratacion de terceros suministrar los
servicios objeto del mismo, salvo que la cesion o subcontratacion se haga con autorizacion expresa de
la UNAH, la violacion de esta clausula dara lugar a la rescision del contrato de pleno derecho y a la
gjecucidn de la Garantia de Cumplimiento.

CLAUSULADECIMA CUARTA: SANCIONES 1. Si EL PROVEEDOR incumpliese con la
entrega de Garantia de Cumplimiento o se negase a suscribir el contrato se hara efectiva la Garantia de
Mantenimiento de Oferta 2.- Si EL PROVEEDOR incumpliese cualquiera de las obligaciones que
asume en este Contrato, se ejecutara la Garantia de Cumplimiento. 3.-Cuando EL PROVEEDOR no
cumpla con el servicio en el tiempo estipulado se aplicard la multa de CANTIDAD EN LETRAS con
00/100 (L. ) por cada dia de retraso. CLAUSULA DECIMA QUINTA: CAUSAS DE
RESOLUCION: 1) El grave o reiterado incumplimiento de cualquiera de las clausulas de este contrato;
2) La falta de constitucion de la Garantia de Cumplimiento de Contrato o de las demas garantias a cargo
de EIl Proveedor dentro de los plazos correspondientes; 3) La muerte del Proveedor si no pudieren
concluir el contrato sus sucesores; 4) La disolucién de la sociedad mercantil; 5) La declaracion de
quiebra o de suspension de pagos del proveedor o su comprobada incapacidad financiera; 6) Los
motivos de interés publico o las circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza
mayor, sobrevinientes a la celebracion del contrato, que imposibiliten o agraven
desproporcionadamente la entrega de los productos; 7) ElI mutuo acuerdo de las partes; 8) las demas
que establezca expresamente el Contrato y la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.
CLAUSULA DECIMA SEXTA: MODIFICACIONES: Cualquier modificacion que se realice a este
Contrato, deberé efectuarse de comun acuerdo por las partes contratantes por medio de notificaciones
por escrito con diez (10) dias calendario de anticipacién al pago mensual y debiendo observarse y
aplicarse las mismas formalidades empleadas para la suscripcion de la obligacion principal.
CLAUSULA DECIMA SEPTIMA. GARANTIAS. EL PROVEEDOR, esta en la obligacion de
presentar a favor de la Universidad Nacional Autonoma de Honduras (UNAH), las garantias siguientes:
a) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, por el 15% del contrato, que equivale al
valor de CANTIDAD EN LETRAS LEMPIRAS CON 00/100 (L. ) la cual se entregaré al
momento de la firma de este Contrato y estara vigente a partir de la firma del contrato y hasta tres (3)
meses calendario después del plazo previsto para el cumplimiento del servicio. Esta Garantia llevara
una clausula que estipule que podra ser ejecutada a simple requerimiento de la Universidad Nacional
Auténoma de Honduras (UNAH), acompafiada de un certificado de incumplimiento. Esta garantia
Ilevara una clausula que estipule que la misma debe ser ejecutada a simple requerimiento de la UNAH,
acompafiada de un certificado de incumplimiento.- CLAUSULA DECIMA SEPTIMA B).-
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE OBLIGACONES LABORALES: La UNAH retendra a favor
de si misma, la cantidad equivalente al 5% de cada pago parcial, realizado a EL PROVEEDOR, que
sera pagada a este , una vez que finalice el contrato y siempre y cuando acredite haber cumplido con
las obligaciones laborales que surjan entre esta y el personal de seguridad desde el inicio de la relacion
laboral hasta la finalizacion de la misma o si liquidacion, por la terminacion del proyecto.
CLAUSULA DECIMA OCTAVA: DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DEL
CONTRATO. Forman parte del presente Contrato los documentos siguientes a) Pliego de Condiciones
b) Acta de Recomendacion de Adjudicacion c) Oferta presentada por EL PROVEEDOR, d) La
notificacién de adjudicacion, e) La Garantia de Cumplimiento de Contrato presentada por EL
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PROVEEDOR, f) Otros documentos suscritos por las partes contratantes en relacion directa con las
obligaciones de este contrato. CLAUSULA DECIMA NOVENA: CLAUSULA DE
ACEPTACION: Ambas partes manifestamos estar de acuerdo con todas y cada una de las clausulas
de este contrato y aceptamos en su totalidad su contenido, comprometiéndose a su fiel cumplimiento.
El presente contrato se firma en dos ejemplares firméandolo para constancia en la Ciudad
de alos del mes de del afio dos mil 2021.

FRANCISCO JOSE HERRERA ALVARADO EL PROVEEDOR
RECTOR INTERINO - UNAH GERENTE GENERAL
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2. Garantia de Cumplimiento

FORMATO GARANTIA DE CUMPLIMIENTO
ASEGURADORA /BANCO

GARANTIA/FIANZA

DE CUMPLIMIENTO N°: l |

FECHA DE EMISION: l |

AFIANZADO/GARANTIZADO: | l

DIRECCION Y TELEFONO: | l

Fianza / Garantia a favor de | | para garantizar que el
Afianzado/Garantizado, salvo fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados, CUMPLIRA
cada uno de los términos, clausulas, responsabilidades y obligaciones estipuladas en el contrato firmado
al efecto entre el Afianzado/Garantizado y el Beneficiario, para la Ejecucion del Proyecto:

” ubicado en “.

SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA: |

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO: | |

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: "LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA SERA
EJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE LA MISMA A SIMPLE REQUERIMIENTO
|BENEFICIARIOL ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA A FAVOR DEL
BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA, INCONDICIONAL,
IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE CONFLICTO ENTRE
EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TIiTULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN
A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DEL
BENEFICIARIO. LAPRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA
SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION".
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A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a fa\_llor BENEFICIAIRIO no deberan adicionarse
clausulas que anulen o limiten la clausula especial obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , , Municipio de a los

del mes de del afio

]

FIRMA AUTORIZADA
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3. Garantia de Calidad*N/A

FORMATO GARANTIA DE CALIDAD

ASEGURADORA /BANCO

GARANTIA / FIANZA
DE CALIDAD: | ]

FECHA DE EMISION: | |

AFIANZADO/GARANTIZADO | |

DIRECCION Y TELEFONO:| l

Fianza / Garantia a favor de | , paralgarantizar la calidad
DE  SUMINISTRO  del  Proyecto:  * | » | ubicado  en
| Construido/entregado por el Afianzado/Garantizado

SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA: |

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO: | |

"LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA SERA EJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE
LA MISMA A SIMPLE REQUERIMIENTO BENEFICIARIO, ACOMPANADA DE UNA
RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO,
PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE
VIGENCIA DE LA GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA A
FAVOR DEL BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA,
INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE
CONFLICTO ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TITULO, AMBAS
PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA
DEL DOMICILIO DEL BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL
OBLIGATORIA PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION".

A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a fa\_llor BENEFICIARIO no deberan adicionarse
clausulas que anulen o limiten la clausula especial obligatoria.

! La Garantia de Calidad debera solicitarse cuando se requiera segtn la naturaleza de los bienes.
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En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , , Municipio a

los . del mes de del afio

| ]

FIRMA AUTORIZADA
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4. Aviso de Licitaciéon Publica

LLAMADO A LICITACION PUBLICA NACIONAL No. 03-2021-SEAF-UNAH

“SUMINISTRO DEL SERVICIO DE SEGURIDAD PRIVADA PARA LA UNIVERSIDAD NACIONAL
AUTONOMA DE HONDURAS EN DOS (2) ZONAS ESPECIFICAS Y DIFERENCIADAS, ASi COMO
LA SUPERVISION DE LOS GUARDIAS INTERNOS DE LA INSTITUCION”.

La Universidad Nacional Auténoma de Honduras, invita a las diferentes Empresas Mercantiles legalmente
constituidas en el pais, a presentar ofertas en sobres cerrados para que puedan participar en la LICITACION
PUBLICA NACIONAL No0.03-2021-SEAF-UNAH para “SUMINISTRO DEL SERVICIO DE
SEGURIDAD PRIVADA PARA LA UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE HONDURAS EN
DOS (2) ZONAS ESPECIFICAS Y DIFERENCIADAS, ASI COMO LA SUPERVISION DE LOS
GUARDIAS INTERNOS DE LA INSTITUCION”, misma que sera financiada con Fondos Nacionales.

Los interesados en participar podran examinar el Pliego de Condiciones en el portal del Sistema de Informacion
de Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras(www.honducompras.gob.hn). El pliego de condiciones

estara disponible a partir del dia viernes 10 de diciembre del 2021. Mismo que debe de ser solicitado
via correo electronico a: licitaciones@unah.edu.hn

Las ofertas deberan presentarse en sobre cerrado, la recepcion y apertura de las mismas se efectuara en un solo
acto publico en el Salon de usos Multiples de la Secretaria Ejecutiva de Administracion y Finanzas, ubicada
en el sexto nivel del Edificio Alma Mater, de Ciudad Universitaria José Trinidad Reyes, el DIA MARTES
DIECIOCHO (18) DE ENERO DEL 2022, la hora limite de recepcion de ofertas sera hasta las 09:59 a.m., hora
oficial de la Republica de Honduras, acto seguido se procedera a la apertura de los sobres que contengan las
ofertas. No se recibiran ofertas después de las 10:00 a.m.

Las ofertas deberan estar acompafiada de una Garantia de Mantenimiento de Oferta en Original, la garantia
debera tener una vigencia minima de ciento veinte (120) dias calendario contados a partir de la fecha estipulada
para la Recepcién y Apertura de las ofertas, por un monto equivalente al menos por el dos por Ciento (2%) del
valor total de la oferta expresada en Lempiras. El acto de apertura se efectuara en presencia de representantes de
la Universidad Nacional Auténoma de Honduras (UNAH) y los Licitantes o sus Representantes.

CONSULTAS:

Para consultas o informacion dirigirse al Departamento de Adquisiciones Mayores: Teléfono (504)2216-6100.
Extensiones No. 110111, 110112, 110113, 110105y 110633. Correo Electrdnico: licitaciones@unah.edu.hn 'y
luis.cuestas@unah.edu.hn

FRANCISCO JOSE HERRERA ALVARADO RECTOR-
a.l.- UNAH


http://www.honducompras.gob.hn/
http://www.honducompras.gob.hn/
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Garantia por Pago de Anticipo N/A
FORMATO [GARANTIA/FIANZA] POR ANTICIPO
[NOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO] [GARANTIA

/ FIANZA] ]
DE ANTICIPO N°: | l

FECHA DE EMISION: | |
AFIANZADO/GARANTIZADO:
DIRECCION Y TELEFONO:| |

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucién a favor de la cual se extiende la
garantl'a]l, para garantizar que el Afianzado/Garantizado, invertird el monto del ANTICIPO recibido
del Beneficiario, de conformidad con los términos del contrato firmado al efecto entre el Afianzado y
el Beneficiario, para la Ejecucion del Proyecto: l“ ’i ubicado en
I | Dicho contrato en lo procedente se considerard como
parte de la presente péliza.

SUMA
Hasta:
AFIANZADA/ GARANTIZADA:
VIGENCIA De:
_BENEFICIARIO: ICLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA:

"LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA SERA EJECUTADA POR EL MONTO
RESULTANTE DE LA LIQUIDACION DEL ANTICIPO OTORGADO A SIMPLE
REQUERIMIENTO DEL BENEFICIARIO, ACOMPARADA DE UNA RESOLUCION FIRME
DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA A FAVOR DEL
BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA, INCONDICIONAL,
IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE CONFLICTO ENTRE
EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TITULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN
A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DEL
BENEFICIARIO. LAPRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA
SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION™,

A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a fa\_l'or BENEFICIAIRIO no deberan adicionarse
clausulas que anulen o limiten la clausula especial obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/Garantia], en la ciudad de , Municipio de a

los del mes de del afio
— . FIRMA AUTORIZADA



